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1 V' VeY..>>(^osPoclarstvu« smo nedavno na- 
rai| del 1 ^avo podpredsednika E. Kar- 
P0 >pia Pariškemu socialističnemu listu 
t Pr ance Observateur« o gledišču Ju-
lak1 *i,S avUe nasproti Evropski gospodar- 
so gi* slcuPnosti. Tedaj je E. Kardelj na- 
jbol ?0(.Sl ’ c5a obstaja nevarnost, da tesno 
se : siciu0c*arsho združevanje šestih evrop- 
Prfl za ^ ^r^av dovede do gospodarskega 
skel giur,;eSa bloka, ki bi se ločil od dru- 
to ti drYav ter bi sam ne mogel razvi- 
■sti11 osaSVO,'ega gosPoclarshva, ker bi bil 

ži' niev,-en’ le evropsko delavsko giba- 
itcZ‘ zah lahko preusmerilo sedanjo smer 
1 °dnega evropskega združevanja.

Evr°r0^ila 'z Bruslja, kjer je sedež 
c.oPake komisije (Evropske gospo- 

I zla f56 slruPnosti) v zadnjem času 
I—* nih ^ naglašajo zaskrbljenost vodil- 
I, I g V drogov, ker je prizadevanje za 
H pe Podarsko združitev zahodne Evro- 

t>°d okriljem Evropske gospodar- 
I ije skupnosti še danes brez zaslom- 
I tn' C*ela,vs'clh gibanj v Evropi. Zani- 

th 'znVa '*e l"111!! okolnost, da v nobeni 
s cg *ed vlad šestih držav, ki so člani- 

1 J ni ®vroPslre gospodarske skupnosti, 
lob p s° zastopane levičarske stranke. To 
li P da1116'1*’ da i6 Podtika, ki gre za tem, 

I s se zahodne evropske države go- 
• f skhi rS,C0 združijo, brez opore delav- 

1* j ‘h. množic. Delavske množice ne 
£ t 2 .Jll° samo ob strani in pasivno opa- 

1 žev °- t‘a razv°j gospodarskega zbli- 
rtlO ke anja’ temveč so mu delaVske stran- 

odkrito nasprotne. V Bruslju ču- 
te J p a haraščajoči vpliv komunistične 

: l5 ju^bagande, kakor tudi vpliv angle- 
[• t n ® laburistične stranke, ki je tudi 

j-jl n0P.rotna Evropski gospodarski skup- 
1 rnj,*1’ na socialistične stranke v Ev- 

6 . ne Volavški sindikati ,se prav nič 
e f ie havdušujejo za gospodarske načr- 
Opi žav86^31*!^1 vlacl šestih evropskih dr- 
Ukr npV |rltallje. Francije, Belgije, zahod-
oV3 hurga)meije- Holandije in Luksem-

KAJ JE POKAZAL 
vpf ^evropski KONGRES DELA« 
Dj-ef ^ Parizu je bil nedavno »Evropski 

I »ev^68 dela<<> ki naj bi na pobudo 
1 tesr0^Slie^a socialističnega gibanja« 
j p n6ie povezal delavska gibanja v 

.pi> r0naYleznih evropskih državah z Ev- 
; jj gospodarsko skupnostjo ter
’ J m Kazal nove pobude v tej smeri. Te- 
3 Y ba ■ >>evroPskemu socialističnemu gi- 
W' j niu<( so v začetku pripadali tudi 

iti t ]j„an.coslti krščanski demokrati, socia- 
I ren n* radikali in pristaši ljudskih 

.ji PhhHkancev (katoličanov). Prvotno 
dJ obljubili sodelovanje na tem kon- 
je P ^ 6su/Nenni (v imenu italijanske so- 
Žite ahstične stranke), Mendes-France. 
pj-jj. j. ‘Cphauer (v imenu nemške socia- 

rj' ^ične stranke) in predstavniki Zve- 
VO - nemških sindikatov. Poleg teh bi
---------------------------------------tal
boS'
izb1
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sodelovale omenjene francoske skupi­
ne in razne francoska socialistične 
stranke. Toda nazadnje ni bilo Nen- 
nija, ki je poslal na kongres samo 
svojega odposlanca, ne Mendes-Fran- 
cea, ne predstavnikov nemške sociali­
stične stranke, niti ne predstavnikov 
Zveze nemških sindikatov.

INDUSTRIJCI OSAMLJENI 
Pri osrednjem vodstvu Evropskega 

skupnega tržišča obstoji tudi poseben 
socialni oddelek, ki naj bi skrbel za 
sodelovanje evropskih delavskih mno­
žic pri delu na gospodarski združitvi 
v evropskih državah. Toda ta urad je 
stvarno osamljen, ker ni mogel vz­
postaviti tesnih vezi z evropskimi de­
lavskimi gibanji. Edino krščanska 
sindikalna internacionala, ki pa pred­
stavlja manjšino v evropskem de­
lavskem gibanju, ima svoje predstav­
nike v zveznem uradu evropskih sin­
dikatov -v Bruslju. Predstavniki in­
dustrijskih združenj v šestih evropskih 
državah se po poročilih iz Bruslja za­
vedajo velike nevarnosti, ki jo pred­
stavlja za bodočnost Evropske gospo­
darske skupnosti ta odsotnost pred 
stavnikov evropskih delavskih gibanj 
Popolna pasivnost in celo nasproto 
vanje delavskih sindikatov ovira iz­
vedbo gospodarske preobrazbe, ki jo 
zahteva Evropsko gospodarsko zdru­
ževanje v industrijskih podjetjih.

JLetmla ho rlofc/lr« ftitfoo
Prevoz z letali napreduje pred prevozom z ladjami

GOSPODARSKO ZDRUŽEVANJE 
S POLITIČNIMI NAMENI

Predstavniki Evropske gospodarske 
skupnosti oziroma njenih posameznih 
organizacij (Premogovne in jeklar­
ske skupnosti ter Evropskega skupne­
ga trga), P. Finet, E. Hirsch in prof. 
W. Hallstein so s svojim nedavnim 
obiskom v Ameriki hoteli razpršiti 
ameriške pomisleke proti Evropski go­
spodarski skupnosti, predvsem strah, 
da bi se iz te skupnosti razvil za­
ključen in pred ostalim svetom za­
prt gospodarski blok. Američanom so 
zatrjevali, da bodo države Evropske 
gospodarske skupnosti še nadalje po­
vezane z drugimi državami in sicer 
na podlagi svobodnih trgovinskih po­
godb ter da bodo spoštovale pravila | 
Mednarodnega denarnega sklada m 
določbe Mednarodnega carinskega in 
trgovinskega sporazuma (G ATT). .Fi­
net je tudi obljubil, da bo Premogov­
na skupnost odpravila omejitve uvo­
za ameriškega premoga. Računajo tu­
di z možnostjo, da bo Evropska go­
spodarska skupnost ustanovila v Ame­
riki posebno predstavništvo.

Morda najbolj značilna je bila iz­
java prof. Hallsteina, ki je predsed­
nik Evropske komisije v Bruslju, da 
si bo Evropska gospodarska skupnost 
prizadevala, da se države članice tu­
di politično zbližajo in povežejo.

Podatki o razvoju civilnega zračne­
ga prometa kažejo, da niso nesreče za­
držale napredka civilnega letalstva. 
Potniki uporabljajo čedalje bolj letala 
kot prevozno sredstvo. O tem so do­
volj zgovorni tudi podatki o potniškem 
prometu na ladjah in v letalih. Ako 
primerjamo število ljudi, ki rajši zbe­
rejo letalo za potovanje čez Atlantski 
ocean s številom potnikov, ki potujejo 
rajši z ladjo, pridemo do zaključka, da 
letala čedalje bolj izpodrivajo ladje, če­
prav je potovanje na ladjah bolj udob­
no. človek se odloči za letalo v prvi 
vrsti zaradi hitrosti, saj so danes v 
prometu že letala na reaktivni pogon, 
ki v dobrih sedmih urah priletijo iz 
Amerike v Evropo, medtem ko polre- 
hujejo ladje za to pol še vedno S do

Ožje svobodno troovinsko področje postaja stvarnost
Nedavna konferenca sedmih evrop­

skih držav (Norveške, švedske. Dan­
ske, Švice, Avstrije, Portugalske in 
Velike Britanije) je pokazala, da te 
države mislijo resno z ustanovitvijo 
nove gospodarske skupnosti, ki bo tek­
movala Evropskemu skupnemu trži­
šču šestih zahodnih držav.

Na sestanku v štokholmu je bil iz­
delan osnutek bodočega »ožjega« svo­
bodnega trgovinskega področja. (Po 
prvotni angleški zamisli bi svobodno 
trgovinsko področje moralo biti šir­
še). Dokončno besedo o tem osnutku 
bodo izrekli ministri omenjenih sed­
mih držav na sestanku, ki bo v Stok- 
holmu sredi julija.

Pri tej pobudi nima več Anglija vo­
dilne besede, temveč so Angleži pre­
pustili zadevo skandinavskim deže­
lam ; seveda bo usoda te nove gospo­
darske pobude končno odvisna od gle­
dišča Velike Britanije, ki je gospo­
darsko najmočnejša. O osnutku za 
bodočo ureditev ožjega svobodnega tr­
govinskega področja so že znane ne­

katere podrobnosti. Carine bi bile v 
okviru nove skupnosti odpravljene ali 
vsaj znižane prej kakor v Evropskem 
skupnem tržišču. Julija 1960 bi bile 
carine za industrijske izdelke zniža­
ne že za 20% ter končno odpravljene 
nekako v 10 letih.

NOVA SKUPNOST NE BO ZAJE­
LA KMETIJSKIH PROIZVODOV, 
vendar bo vprašanje mednarodne me­
njave kmetijskih proizvodov rešeno z 
dvostranskimi sporazumi. Ta sklep 
je bil sprejet na predlog Danske, ki 
je zlasti zaskrbljena zaradi omejitev 
uvoza kmetijskih pridelkov, ki se po­
javljajo čedalje bolj pogosto. Vpraša­
nje ribolova bodo obravnavali pose­
bej ter o njem sklenili tudi poseben 
dogovor.

Vprašanje ustanovitve severne ca­
rinske unije ostane odprto, vendar so 
se v štokholmu dogovorili, da ne sme­
jo carinske določbe pod okriljem se­
verne carinske unije biti na škodo 
članicam ožjega svobodnega trgovin­
skega področja.
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Kaj se dogaja \ Albaniji
bežela je pod političnim in gospodarskim vplivom Sovjetske iRveze
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6 dni. Razdaljo Seattle (blizu Washing- 
lona) . Rim bo letalo na reaktivni po­
gon preletelo v 11 urah.

Naša risba je sestavljena na podlagi 
podatkov, ki jih je zbrala Organizacija 
za gospodarsko sodelovanje v Evropi 
(OEEC) o prometu po morju in zraku 
čez Atlantski ocean v zadnjih letih. Ti 
podatki so toliko bolj zgovorni, ker 
predstavlja promet čez severni Atlan­
tik približno polovico vsega zračnega 
prometa na svetu.

Lansko leto so letala prvič prema­
gala ladje, to se pravi, da je število 
potnikov, ki so preleteli Atlantski ocean 
z letali bilo večje kakor tistih, ki so

se odločili za počasnejše potovanje z 
ladjo. Letala so namreč na teh progah 
prevozila 1,193.000 potnikov, to je 70.000 
več kakor v letu 1957, medtem ko je 
z ladjami potovalo 958.000 potnikov, to 
je 80.000 manj kakor prejšnje leto. Da 
je potovalo manj ljudi z. ladjami, je 
kriva tudi okolnost, da se je število 
izseljencev v Kanado lansko leto zelo 
zmanjšalo.

Močno je napredoval promet z leta­
li čez Severno Atlantsko morje zlasti 
v prvem tromesečju leta 1959. Tega pro­
meta naša risba še ne upošteva. Ocean 
je preletelo manj letal (9,8% manj), 
vendar so letala prevozila več potnikov 
kakor v istem času prejšnjega leta, in 
sicer 5535 več. Potniški in tovorni pro­
met je narastel približno za eno petino. 
Z letali je bilo prepeljanih 190.894 (19,9 
odst. več), tovora pa za 6.630 ton (30,3 
odst. več) ter 2.816 ton pošte (15% več).

Kljub naraščanju prometa je ostalo 
nezasedenega še mnogo prostora; ta­
ke je bilo zasedenega v prvih Ireh me­
secih tega leta 55,8% letalskega prosto­
ra, lo je 2.8"n več kakor v istem času 
lela 1958.

Predstavniki velikih letalskih družb 
se pritožujejo, da kljub vsemu nara­
ščanju zračni promet ne prinaša dobič­
ka, kakor so ga prvotno pričakovali. 
Temu je kriva okolnost, da so družbe 
močno povečale zmogljivost svojih le­
tal, medtem ko ni promet naraščal so 
razmcr.no. V letu, ki sc je končalo sep­
tembra 1958, je bilo na razpolago 498.000 
sedežev več kakor prejšnje leto, zase­
denih pa je bilo samo 223.000 sedežev 
več.
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VEČJI PROMET S TEKOČIMI GORIVI
V prvih treh mesecih letošnjega leta 

je Italija izvozila naslednje količine 
petroleja in proizvodov (v oklepaju u- 
strezne količine za prvo tromesečje le­
ta 1958): bencin 4.140.078 (3,187.479) sto­
tov, petrolej 837.779 (658.890), plinska 
olja 5,897.216 (4,211.029), gorilni desti­
lacijski ostanki 9,114.675 (6,285.970), ma­
zalno olje 51.062 (191.799), drugi proiz­
vodi 150.683 (289.578). Izvoz je dosegel 
vrednost 32 milijard 952 milijonov. V 
prvih treh mesecih lanskega leta pa 
25 milijard 620 milijonov lir.

V istem času je Italija uvozila: su­
rova petrolejska olja 5,871.171 (4,830.849) 
Ion, bencin 89.555 (39.015) stotov, petro­
lej 157 (45), plinska olja 9.562 (9.555), 
gorilne destilacijske ostanke 490.796 
(358.550). mazalna olja 96.428 (66.895), 
druge proizvode za 227.302 (152.470) sto­
tov. Vrednost uvoza je dosegla 71 mi­
lijonov lir, lani v istem času pa 63 mi­
lijard 200 milijonov lir.

I/ službi tržaškega gospodarsti/a
Ob odprtju XI. tržaškega velesejma 

že lahko napišemo, da se je sejem v 
svojih glavnih obrisih že izoblikoval 
skladno z zahtevami današnjega trža­
škega gospodarstva in si našel primer­
no mesto med mednarodnimi priredit­
vami te vrste. Možne in tudi potrebne 
so še nekatere dopohiitve, vendar se 
danes ne postavlja več vprašanje nje­
govega obstanka.

Velesejemska uprava je pod iznajdlji­
vim in odločnim vodstvom ing. Sospi- 
sia utrla sejmu pot v bodočnost, zave­
dajoč se dejstva, da se mora sejem 
prilagoditi okviru in razvojnim smer­
nicam tržaškega gospodarstva. To se 
pač more razviti edino skladno s po­
sebnimi gospodarskimi nalogami naše­
ga mesta, ki jih določa že sama lega 
Trsta v skrajnem severnem kotu Ja­
drana in na vozlišču prometnih žil iz. 
Podonavja in Balkana v čezmorske kra­
je in zlasti na Bližnji vzhod.

Glede na te posebne naloge Trsta je 
povsem logično, da si velesejemska u- 
prava prizadeva, da bi sejmu zagotovi­
la zlasti sodelovanje držav iz tržaške­
ga zaledja, kakor Jugoslavije in Avstri­
je, nadalje češkoslovaške in Juž. Nem­
čije. Preteklo leto se je prizadevanje 
sejemske uprave usmerilo zlasti na to, 
da prepriča jugoslovanska podjetja o 
koristnosti njihove udeležbe in da jim 
skuša z ustvaritvijo novih možnosti za 
plasiranje jugoslovanskih proizvodov 
olajšati proračune za udeležbo na sej­
mu. Razume se. da je povečanje jugo­
slovanskega sejemskega kontingenta 
najbolj učinkovito sredstvo za ta na­
men. Da se je rimska vlada odločila • 
za povišanje jugoslovanskega kontin­
genta, gre gotovo v veliki meri zasluga 
sejemski upravi. V zvezi z nalogami tr­
žaškega velesejma naj omenimo še važ­
no gospodarsko vlogo tržaške trgovine 
r. jugoslovanskim obmejnim področjem. 
Posvetovanja s predstavniki gospodar­
skih središč tega področja, Kopra in 
Nove Gorice ter s sestanki s predstav­
niki raznih podjetij, za katere daje po­
budo tržaški velesejem so prav gotovo 
mnovo pripomogli k vzpostavitvi poslov­
nih stikov.

Pri tej nagli razčlembi nalog trža­
škega velesejma in Trsta sploh pogre­
šamo sodelovanje tržaške univerze, to

je v prvi vrsti ekonomske fakultete, ki 
bi jo morala velesejemska uprava zain­
teresirati za bodoče izoblikovanje nalog 
velesejma. Ekonomska fakulteta bi se 
ue smela zadovoljiti s svojo dosedanjo 
vlogo teoretičnega izobraževanja bodo­
čih gospodarstvenikov, temveč bi mo­
rala aktivno poseči v problematiko tr­
žaškega gospodarstva.

ENTE FIERA Dl TRIESTE

TRŽAŠKI MEDNARODNI 
VELESEJEM 

Nova tržišča preko Trsta

XI. TRŽAŠKI MEDNARODNI 
VZORČNI VELESEJEM
OD 21. JUNIJA DO 5. JULIJA 

Včlanjen v
Union des Foires Internationales

ž e 1 e z n i c a It 1

Informacije pri upravi TRŽA­
ŠKEGA MEDNARODNEGA VE­
LESEJMA, Viale Ippodromo, 18 
in pri naših predstavnikih v 

Italiji in inozemstvu

Vprašanje izenačenja naših šolnikov

i ministrskega predsedniki
Iza •C6Va v Albaniji je seveda zbudil i tur!-man''e za Petični, strateški pa 
Jari g0SP°darski pomen te dežele ob 

| iranskem morju. Prepričani smo, 
br j*301110 zaradi tega ustregli našim
•istu

u
sm, ako navedemo tudi v našem 

, nj.. nekaj podatkov o današnji Alba- 
I rnJ1’ k* srn° Jih nabrali v nekaterih 

J J FiMnbnejših zahodnih listih. 
x jj, Albaniji živi danes okrog 1,4 mi- 
Id - a s'iiPe*'ai'ov (Albancev). Po vsej 
• pezeli se močno čuti sovjetski vpliv.

rav zdaj gra(jij0 velik kulturni dom, 
! ’ je Albaniji podarila Sovjetska 
1^ eza; ta je na primer tudi v Varša- 

zgradila veliko stavbo v kulturne 
’ ^ene. Tudi na univerzi, ki je bila 
j grajena lansko leto, opaziš znamenja 
L vJetskega pokroviteljstva. Vojaštvonosi sovjetske uniforme. Količina so-
Iba listov, ki jih prodajo . v Al-

a , rnp> znaša približno desetino na- 
J ade. v kateri je razširjeno glasilo 

j anske komunistične stranke »Zeri 
ISO • mUt«- Albanci so tudi prevzeli 

j jetsko geslo: »Mesec telesnega de- 
! Za vse funkcionarje na vodstvu!« 
liri 0- 80 na Primer predsednik vlade 
| .njegovi ministri v začetku leta de- 
j ' 1 na ulici v Tirani.

INDUSTRIALIZACIJA 
S SOVJETSKO POMOČJO 

^Deželo industrializirajo s sovjetski- 
ori POS.°jj1h Pred poldrugim letom so
1 ^ravili živilske izkaznice; to je bi-
2 m°Soče storiti, ker je Sovjetska 

za podarila žito. Pred dvema leto
Inii" ^vjetska vlada brisala Alba- 
I li r 422 milijonov rubljev (oko-
]Qb'? milijard in pol lir). Ob priliki 
I Horra banskega voditelja Enver 
J<0lf V M0®!™! v zvezi s proslavo 
4 vi tetnice oktobrske revolucije, je so- 
^ 'da<ta podelila Albaniji nov
|sfi, t za albansko kmetijstvo, rudar- 

0 m industrijo. Bolgarija je mora- 
v zadnjih lo letih dobaviti Alba-

važna, čeprav je zemljepisno ločena 
od drugih sovjetskih zaveznic. Na eni 
strani, meji z Jugoslavijo, ki je iz­
ven strateških in političnih blokov, 
na drugi z Grčijo, ki je včlanjena v 
Atlantsko zvezo (NATO), medtem ko 
jo od Italije loči Otrantski preliv, ki 
je samo 70 kilometrov širok. S celin­
ske strani so albanske gore, ki se vz­
penjajo do 2700 metrov, nedostopne.

Ako so poročila iz grških virov to­
čna, tvorita pristanišče Valena in 
otok Sazeno, ki zapira vhod v to pri­
stanišče, strateško enoto, ki je pod 
vojaško upravo. Pod visokimi skala­
mi so na otoku Sazeno izvrtali za­
klone proti bombam, v katere se lah­
ko skrije tudi 100 sovjetskih podmor­
nic. Tudi albansko pristanišče Krava- 
sta je bilo preurejeno v pomorsko 
oporišče za pristajanje navadnih voj­
nih ladij.

ZA POSPEŠITEV 
PRIDOBIVANJA PETROLEJA

V Albaniji se mudijo sovjetski stro­
kovnjaki, ki proučujejo, kako bi se da­
lo pridobivanje nafte povečati. S po­
dročja petrolejskih ležišč so spelja­
li železnico do Elbasana in od tod v 
pristanišče Drač. Leta 1957 je Alba­
nija pridobila 500.000 ton nafte, toda 
lansko leto je proizvodnja nazadova­

la, ker se je izčrpal neki prerez: ta­
ko je proizvodnja nafte lani dosegla 
samo 400.000 ton. Medtem so odkrili 
nova ležišča nafte. Od petrolejskih 
vrelcev so speljali naftovod do Vale­
ne, kjer pristajajo podmornice.

Albanija je lansko leto protestirala 
proti postavitvi raketnih oporišč v 
Italiji ter je zapretila, da bo tudi 
sama postavila raketna oporišča, ako 
Italija izvede svoj sklep. Lega Alba­
nije je ugodna za takšna oporišča, 
ker bi iz Albanije lahko spuščali ra­
kete v Zahodno Evropo pa tudi v 
Severno Afriko.

AMERIŠKA POSOJILA ŠPANIJI.
Ameriški sklad Dcvelopme.nl Loan Fund 
je podelil upravi španskih železnic po­
sojilo 14,9 milijona dolarjev in španski 
ustanovi za kolonizacijo na deželi 7,7 
milijona dolarjev. Tako se je vsota 
ameriških posojil raznim španskim za­
sebnim in javnim ustanovam povečala 
na 40,976.000 dolarjev. Državna Export- 
Import Bank je med leti 1954 in 1957 
posodila Španiji 18,356.000 dolarjev. Ta 
posojila so ločena od prave ameriške 
gospodarske pomoči Španiji, ki je ob 
koncu leta 1958 dosegla 939 milijonov 
dolarjev.

Ameriško potniško letalo »Boeing 707« 
ženejo štirje motorji na reaktivni po­
gon. Prevažalo bo lahko 90 potnikov. 
To je prvo potniško letalo na reaktiv­
ni pogon, izdelano v Združenih ameri­
ških državah za tujino, in sicer za av­
stralsko družbo »Oantas Airways of 
Australia«. Na progi Sydney - San Fran­
cisco - New York - London bo pričelo

obratovati 29. julija. Razdaljo 12.292 
milj bo preletelo v 38 urah, v zraku bo 
27 ur. S temi letali vzdržuje ameriška 
družba »Pan American« progo Rim - 
Pariz - Nevv York. Na tej progi leti 
Boeing 707 z brzino 965 km na uro. 
Letalo je dolgo 44 metrov, dolžina obeh 
kril pa znaša 40 metrov. V nekaj mi- 
nutah doseže višino 8000 do 12.000 m, 
v kateri navadno leti.

Poročali smo že, da je generalni vlad­
ni komisar izdal poseben odlok, po ka­
terem jc možen vpis v posebni prehod­
ni stalež učnemu osebju slovenskih šol. 
Odlok šlcv. 19 generalnega vladnega 
komisarja z dne 11. junija je raztegnil 
na slovenske šole zakon 248 z dne 13. 
marca 1958. Po lem zakonu je šolni­
kom italijanskih šol na Tržaškem ozem­
lju bila dana možnost vpisa v poseb­
ni prehodni slalcž ali pa vsaj vpis v 
posebni spisek.

Kaj je posebni prehodni stalež? Pro­
fesorji srednjih šol. ki imajo vsaj tri 
leta službe in so bili v službi v šolskem 
letu 1954-55 in de v drugih letih opravi­
jo usposobijenostni izpit, pridejo v ta 
seznam. Kdor jc v tem spisku, lahko 
upa, da mu bo v doglednem času da­
na stalnost. Zagotovljena mu je služ­
ba, ker pride na svojo stolico. V ko­
likor pa je več prosilcev, ki imajo po­
goje, a premalo stolic, pridejo ti v po­
sebni spisek. Tudi tem je zagotovljena 
služba do 70. leta starosti in odpravni­
na, če preje služim zapuste. Torej po­
goji za vpis, usposobljcnoslni izpit in 
pa prosta mesta. To so pogoji, ki jih 
zahteva vpis v posebni prehodni stalež. 
in vpis v posebni seznam.

Ker je bil zakon 248 namenjen le Tr­
žaškemu ozemlju, so slovenski šolniki 
upravičeno upali, da bodo tudi li de­
ležni njegovih ugodnosti. Ko so neka­
teri napravili prošnje, so bili nemalo 
začudeni, ko so jim bile te zavrnjene. 
Zato so politične skupine napravile po­
trebne korake na pristojnih mestih, 
naj generalni vladni komisar uporabi 
svojo kompetenco in za slovenske šole 
razpiše podoben natečaj. Po dolgih 
mesecih in po predhodnem odobren ji 
ministrstev in vladnega predsedstva jc 
komisar izdal ustrezni odlok za sloven 
ske šole.

Kaj prinaša la odlok? Odlok sc za- 
zdaj .nanaša le na srednje šole. Za os-
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eslove motorje.

Pozorni čitatelji so lahko sami opa­
zili, da nam je tiskarski škrat zadnjič 
na dveh mestih ponagajal. Ustrezna pa­
susa bi se morala pravilno glasiti: V 
4. stolpcu spodaj: »Za večino primerov, 
v katerih se stanovanjsko razmerje raz. 
dere, pa je določeno, da se prisilna iz­
selitev ne sme izvršiti, dokler se ne 
preskrbijo prizadetemu najportrebnejši 
drugi prostori (v krivdnih primerih), 
oziroma drugo primerno stanovanje (v 
nekrivdnih primerih).« V 6. stolpcu spo­
daj pa: »V stanovanjski pogodbi pa se 
stanodajalec in stanovalec lahko dogo­
vorita, da se bo stanovalec iz stanova­
nja izselil, brž ko mu iz kakršnega koli 
razloga preneha delovno razmerje, za­
radi katerega je dobil stanovanje.«

PODSTANOVALSKO RAZMERJE 
Podstanovalsko razmerje je v večji 

meri podobno najemu in bolj ustre­
za našemu podnajemu. Stranki se 
lahko obvezno dogovorita, da bo tra­
jalo razmerje določen čas; če pa se 
dogovori odnos za nedoločeno dobo, 
se lahko odpove tudi brez navedbe 
vzroka. Pač pa ima tudi podstanova- 
lec pravico soupravljanja hiše; tari­
fo za uporabo stanovanjskih prosto­
rov in najvišje zneske, ki jih bo pod- 
stanovalec dolžan plačevati za upo­
rabo pohištva in za posebne storitve, 
bo pa določeval za svoje območje ob­
činski ljudski odbor.

UPRAVLJANJE 
STANOVANJSKIH HIŠ 

Stanovanjske hiše. ki so družbe­
na lastnina, upravljajo stanovalci 
sami. Vsi polnoletni stanovalci se­
stavljajo zbor stanovalcev, ki posta-

Stanovanjska zakonodaja v Jugoslaviji
vi pravila za hišni red, sklepa o let­
nem predračunu dohodkov in izdat­
kov, sprejema splošne sklepe in izvo­
li vsako leto hišni svet; po svojih 
nalogah ustreza torej nekako obč­
nim zborom. Ožjo upravo pa oprav­
lja hišni svet, ki ima 3 do 7, po 
sklepu zbora pa tudi več članov. 
Hišni svet skrbi za tekoče vzdrževa­
nje hiše kot celote, odloča o popravi­
lih in prezidavah, skrbi za pobira­
nje stanarine, sklepa stanovanjske 
pogodbe in jih odpoveduje in oprav­
lja sploh vse druge zadeve v zvezi 
z upravljanjem in vzdrževanjem hi­
še. V velikih hišah sme hišni svet 
postaviti posebnega upravitelja, ki je 
lahko tudi kdo, ki v hiši ne stanuje. 
Vsaka hiša v družbenem upravlja­
nju je pravna oseba; več manjših 
sosednih stanovanjskih hiš ima lah­
ko skupen zbor stanovalcev in sku­
pen hišni svet in so v takem prime­
ru ena sama pravna oseba.

Za stroške upravljanja in vzdrže­
vanja se ustvarjajo iz stanarine in 
drugih dohodkov ustrezni skladi. Če 
ti ne zadoščajo, morajo prispevati 
stanovalci sami v razmerju stanari­
ne, ki jo plačujejo, hiša pa lahko tu­
di najame za popravila in prezidave 
posojilo pri banki. Vendar mora tr­
peti stroške za majhna popravila in 
za čiščenje svojega stanovanja sta­
novalec sam.

Zasebno stanovanjsko hišo (z dve­
ma ali tremi manjšimi stanovanji) 
upravlja lastnik sam in nimajo sta­
novalci, če niso morda solastniki, 
nobene pravice do soupravljanja. Se­

veda trpi lastnik sam stroške uprav­
ljanja im vzdrževanja, kolikor na 
gre za majhna popravila. Pač pa se 
iahko s stanovalcem pogodi, in sicer 
pismeno, ker dogovor sicer ne drži, 
da bo stanovalec sam trpel stroške 
upravljanja in vzdrževanja, izvzemši 
stroške za velika popravila.

ETAŽNA LASTNINA
Etažne stanovanjske hiše so seve­

da lahko povsem v lasti posameznih 
državljanov, katerim so bila proda­
na, ali pa deloma v zasebni, deloma 
pa v družbeni lasti. V zadnjem pri­
meru se hiša upravlja z zborom sta­
novalcev, od katerih so nekateri la­
stniki, in s hišnim svetom, kakor smo 
že opisali. Lastniki seveda ne pla­
čujejo nikake stanarine, iz katere 
se sicer ustvarjajo razni hišni skla­
di; zato pa morajo prispevati z 
ustreznimi zneski v sklade, ki so na­
menjeni za velika in srednja popra­
vila in za vzdrževanje skupnih delov 
hiše.

V drugih primerih pa se odnosi 
med lastniki etažnih stanovanj dolo­
čijo s splošnimi pogoji, ki jih določi 
graditelj - investitor, ah pa s pogod­
bo o vzajemnih razmerjih.

S stanovanjem v etažni lastnini 
sme lastnik prosto razpolagati; lah­
ko ga uporablja sam ali pa ga odda, 
kakor smo videli, v uporabo druge­
mu. Stanovanje seveda lahko tudi 
proda; toda, če ga sam ne uporablja, 
ga mora ponuditi v nakup najprej 
stanovalcu ter mu sporočiti ceno in 
druge pogoje. Stanovalec se mora 
poslužiti predkupne pravice in ponu­

diti, če prodajalec tako zahteva, pla­
čilo kupnine v roku 30 dni; če tega 
ne stori, pravica ugasne m sme last­
nik prodati stanovanje drugemu, to­
da samo z enakimi pogoji ali za 
višjo ceno.

Etažna lastnina se vpisuje v po­
sebno zemljiško knjigo, ki ima označ­
bo »E« (»Etažna lastnina«).

STANOVANJSKE SKUPNOSTI
Stanovanjske skupnosti so samo­

upravne organizacije, ki se ustanav­
ljajo zaradi sodelovanja državljanov 
\ zadevah s področja komunalne in 
socialne politike občine ter za na­
predek naselja in stalno dviganje 
gmotne ravni prebivalstva. Ustano­
vijo se lahko za naselja, ki pomenijo 
urbanistično celoto, n. pr. za stano­
vanjsko četrt ali blok, na predlog 
zbora volilcev in po sklepu občinske­
ga ljudskega odbora. Tako stano­
vanjska skupnost lahko organizira in 
pospešuje komunalne, gospodarske, 
socialne, zdravstvene, vzgojne in dru­
ge dejavnosti in službe, ki neposred­
no služijo družini, gospodinjstvu in 
delovnemu človeku za njegove vsak­
danje potrebe; organizira pomoč za­
posleni ženi in družini pri vzreji in 
vzgoji obrok; organizira pomoč v go­
spodinjstvu ; pomaga hišnim svetom 
v upravljanju hiš itd. Za uresniče­
vanje teh nalog lahko ustanavlja ser­
vise (uslužnostne obrate), obrti, po­
djetja in zavode, kakor na primer 
pralnice in likalnice, menze, knjižni­
ce, čitalnice, zavode za telesno vzgo­
jo, zabavo in razvedrilo otrok ali za 
letovanje in počitnice otrok in mla­

dine in še marsikaj drugega. Stano­
vanjska skupnost pa lahko tudi zida 
stanovanjske hiše ter poslovne stav­
be zase in za svoje zavode in servi­
se.

Glavni organ stanovanjske skup­
nosti je svet stanovanjske skupnosti, 
ki ga izvolijo zbori volilcev z območ­
ja te stanovanjske skupnosti. Vsaka 
skupnost ima lahko tudi poravnalni 
svet, ki na predlog katerega prizade­
tega posreduje, da se stranke porav­
najo v sporih, ki izvirajo iz stano­
vanjskega ali podstanovalskega od­
nosa, ter v drugih sporih.

DRUGE DOLOČBE 
STANOVANJSKIH ZAKONOV

že v uvodu smo naznačili, da bo 
naš članek namenjen samo v infor­
macijo čitateljev zunaj Jugoslavije; 
zato je seveda vse prej kot izčrpen. 
Noivi stanovanjski zakoni rešujejo še 
nešteto drugih vprašanj, ki smo jih 
le bežno naznačili ali pa se jih sploh 
nismo dotaknili. Tako so na primer 
zanimive določbe o tem, po kakšnih 
vidikih se določa stanovanjska tari­
fa, podrobne določbe o odpovedi sta­
novanja, o možnosti zamenjave sta­
novanj, prehodne določbe o odprav­
ljanju obstoječih sostanovalskih od­
nosov in o presežku stanovanjskega 
prostora, določbe o oblasteh, ki re­
šujejo stanovanjske spore ter določ­
be o stanovanjskih zadrugah, njiho­
vem poslovanju in vzajemnih pravi­
cah in obveznostih med zadrugo in 
zadružniki. Kljub priznani pomanj­
kljivosti pa upamo, da smo dosegli 
glavni namen, prikazati namreč vsaj 
v osnovnih obrisih, kako je stanovanj­
sko vprašanje v, Jugoslaviji sedaj ure­
jeno.

Dr. D. S.

novne šole, ki spadajo v pristojnost 
šolskega skrbništva, bodo izšla v krat­
kem posebna navodila, ki bodo v ko- 
risl osnovnošolskim učiteljem. Kolikor 
vemo, morajo ti imeli vsaj 10 let ne­
pretrganega službovanja. Vendar o nji­
hovih pogojih še ne moremo dokončno 
govorili, ker jc potrebno počakali na 
navodila, ki bodo v kratkem objavlje­
na. Srednješolski profesorji pa morajo 
v 45 dneh od objave odloka vložili .na 
Ravnateljstvo za javno šolstvo Gene­
ralnega vladnega komisariata prošnje 
na kolkovanih polah za 200 lir. Prilo­
žiti morajo diplomo ali njen notarski 
prepis, potrdilo o letih službovanja, po­
trdilo o državljanstvu in sialnem biva­
lišču na Tržaškem ozemlju. Diplome 
morajo biti veljavne v Tlaliji. Prosilec 
sme prositi za vsa ona mesta, torej 
predmete ali skupine predmetov, za po­
učevanje katerih sme s svojo diplomo 
prositi. V dveh letih pa mora opraviti 
še habilitacijski izpit. Koliko mest in 
katera mesta bodo prosta, bo objav­
ljeno pozneje.

Kakšen je položaj na slovenskih sred­
njih šolah? če bodo upoštevali v skla­
du z odlokom položaj, kot je bil L ok­
tobra 1958, bodo morali razpisati veli­
ko mest, ker so zlasti nižje srednje šo­
le z močnimi vzporednicami. Težave 
pa bodo nastale pri naslednjem. Ne mo­
rejo prositi za mesta nedržavljani, tisti, 
ki nimajo v Italiji priznanih diplom in 
tisti, ki niso bili v letu 1954/55 v službi 
ali pa še niso diplomirali. Glede na te 
okoliščine pride v poštev za vpis v po­
sebni prehodni stalež le kakih 25 do 
30 srednješolskih profesorjev. Pri 150, 
ki jih službuje, je to zelo malo. Nasled­
nja težava je habilitacijski izpit. Ta iz­
pit bo imel svojo vrednost in korist, 
čc bo za slovenske srednje šole, torej 
pred komisijami, pred katerimi bodo 
kandidati lahko odgovarjali slovensko 
in bodo komisarji slovensko tudi ra­
zumeli.

O vsem tem pa bomo lahko govorili 
šele, ko bodo dejansko prerešetali proš­
nje prosilcev in bomo videli srečno šte­
vilo onih, ki bodo deležni ugodnosti 
komisarjevega odloka.

h-s.
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lltefrema p'iocja 
Holm - Holika joioka
Julija meseca bodo prve večje ladje 

(do .10.000 ton) zaplule z Atlantskega 
oceana po reki Sv. Lovrenca do Veli­
kih jezer na meji med Kanado in Zdru­
ženimi ameriškimi državami. S tem 
ho znatno olajšap promet med Evropo 
in industrijskimi središči ob Velikih 
jezerih. Obenem bodo prevozni stroški 
znatno nižji, ker ne bo več potrebno 
prekrcavanje v drugih pristaniščih in 
odprema po železnici do industrijskih 
središč. Dela za regulacijo reke sta 
plačali Kanada in ZDA; stroške bodo 
Urili z davkom, ki ga bodo plačale la­
dje za plovbo po novi vodni poli. Od 
lega pojde 71% Kanadi in 29% ZDA.

Nova pot bo močno konkurirala ame­
riškim železnicam. Zato so te znižale 
prevoznine za 25%.

Jadranska pomorska agencija se je 
dogovorila z izraelsko plovpo družbo 
ZIM, ki je član Medeancoi (Mediterra- 
nean Canada Westbound Freight Con- 
ference), da se uvede stalna mesečna 
linija Reka - Velika jezera. Družba ZIM 
je kupila tudi ledolomilec, da bi za­
jamčila redno vožnjo tudi v zimskih 
mesecih. Če se bodo jugoslovanski iz­
vozniki obvezali, da bodo uporabljali 
samo ladje konference Medeancof, bo­
do deležni popusla v višini 5-6 dolar­
jev za tono odnosno kub. meter pre­
peljanega blaga.
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NA JUŽNEM TIROLSKEM ŠE VE­
DNO TLI. Pogajanja med Italijo in Av­
strijo za dokončno ureditev razmer na 
Južnem Tirolskem so zašla na mrtvo 
točko. Južnotirolski poslanec Riz je v 
rimskem parlamentu zahteval, naj vla­
da pouči javnost o teh pogajanjih. Na 
Dunaju je bilo v mestni dvorani zbo­
rovanje, na katerem je poslanec iz Se­
verne Tirolske Oberhammer zahteval, 
naj Avstrija prekine pogajanja z Itali­
jo ter nato stopi pred svetovno javnost 
in zahteva pravice za Južne Tirolce. 
Glavno glasilo krščanskih demokratov 
»11 Popolo« je mnenja, da je italijansko 
avstrijska meja nedotakljiva; kajti po­
trjena je bila z dogovorom med De 
Gasperijem in avstrijskim ministrom 
Gruberjem v pariškem sporazumu, ki 
ga Italija izpolnjuje. Nobeni nemški 
manjšini, tako trdi list, se ne godi ta­
ko dobro kakor Nemcem na Južnem 
Tirolskem. O poslancu Rižu pišejo ita­
lijanski listi, da je govoril trdo. Dejal 
je, da ravnajo Italijani z Nemci na Juž­
nem Tirolskem kot z državljani dru­
gega razreda. Zahteval je avtonomijo 
za Južno Tirolsko. V rimskem parla­
mentu naj bi nemški poslanci lahko 
govorili nemški.

ITALIJANSKI KOMUNISTI IN PO­
LITIČNA OBMEJNA VPRAŠANJA. Ko­
munistični poslanec G. Pajetta je v dol­
gem govoru med razpravo o italijanski 
zunanji politiki v parlamentu razložil 
10 programatičnih točk italijanske ko­
munistične stranke. Deseta pravi, da 
je treba zavarovati meje, priznati dežel, 
ne avtonomije in pravice narodnih 
manjšin. To velja za Južno Tirolsko in 
Dolino Aosta pa tudi glede obrambe 
vzhodne meje (na Primorskem), kjer 
že dolgo pričakujejo deželno avtono­
mijo«.

ZA ITALIJANSKO POBUDO NA BAL- 
KANU. Znani italijanski komunistični 
poslanec G. Pajetta je v rimskem par­
lamentu očital vladi, da je italijanska 
zunanja politika okostenela. Komunisti 
ne zahtevajo, da bi Italija takoj izsto­
pila iz Atlantske zveze (NATO), pač pa 
da bi se italijanska zunanja politika pri­
lagodila novim položajem, ki nastajajo. 
Italija nastopa nasproti Jugoslaviji ne­
gativno. V Italiji povečajo vsak ideo­
loški spor med Jugoslavijo in sociali­
stičnim taborom in ne vidijo, da jugo­
slovanski voditelji razlikujejo ideolo­
ško polemiko od vprašanja obrambe 
države; v Italiji pozabljajo, da so jugo­
slovanski voditelji zavzeli isto gledišče 
glede raketnih oporišč kakor države so­
cialističnega tabora. Pajetta je mnenja, 
da mora Italija dati pobudo za mir na 
Jadranu in na Balkanu.

BERLINSKO VPRAŠANJE NEREŠE­
NO. Pogajanja med zunanjimi ministri 
štirih velikih držav v Ženevi glede po­
ložaja mesta Berlina, niso dovedla do 
zaključka, pač pa so bila odložena do 
13. julija. Predstavnik Sovjetske zveze 
ni sprejel predloga zahodnih sil, naj bi 
zahodne čete še ostale v zah. Berlinu 
ter naj bi se države obvezale, da ne 
bodo Berlina izkoriščale za propagan­
do. Po dveh obiskih predstavnikov Vzh. 
Nemčije v Moskvi vztraja Sovjetska 
zveza pri zahtevi, da se preneha zased­
ba Berlina, ki naj bi po odhodu zased­
benih čet prešel pod oblast Vzhodne 
Nemčije. Izjave državnikov iz obeh ta­
borov kažejo na to, da bodo po obnovit­
vi pogajanj med štirimi zunanjimi mi­
nistri poskušali doseči spravo na se­
stanku ministrskih predsednikov Ame­
rike, Sovjetske zveze, Vel. Britanije in 
Francije.

»EDE 2. TRST Ul. ICA PABtO ElLZI ST. i«/I. TELEFON ST. T«.»8

TOSPOmRSKFGA ZDRUZF.N.IA
Oraginjska doklada 

za industrijska podjetja
Za tromesečje maj-julij 1959 je bi­

la določena naslednja draginjska 
doklada za industrijska podjetja;

URADNIŠKO OSEBJE (mesečno)
Kvalifikacije moški zenske
1. kat. 10.686 10.686
2. kat. 
nad 21 let 8.047 6.955
pod 21 let 6.981 5.980
3. kat. A: 
nad 21 let 5.993 5.187
od 20-21 let 5.759 4.888
od 19-20 let 5.525 4.394
od 18-19 let 5.083 4.069
od 17-18 let 4.381 3.731
od 16-17 let 4.056 3.094
3. kat. B: 
nad 21 let 5.083 4.391
od 20-21 let 4.849 4.199
od 19-20 let 4.706 3.926
od 18-19 let 4.407 3.471
od 17-18 let 3.731 3.159
od 16-17 let 3.510 3.003
pod 16 let 2.795 2.626

Posebna kategorija (vmesni)
1. kat.: 
nad 21 let 7.813 6.747
pod 21 let 6.903 5.850
2. kat.: 
nad 21 let 5.941 5.135
od 20 do 21 let 5.629 4.862
od 18 do 19 let 5.070 4.043

DELAVCI
Kvalifikacije dnevno na uro

Specializirano
Moški

osebje:
nad 20 let 215.50 26.93
od 18-20 let 209.50 26.18
od 16-18 let 185.50 23.18
kvalificirano osebje: 
nad 20 let 193.50 24.18
od 18-20 let 187.50 23.43
od 16 do 18 let 165.— 17.06
pod 16 let 136.50 17.06
Ročni specializirani delavci:
nad 20 let 183.— 22.87
od 18-20 let 171.— 21.37
od 16-18 et 135,— 16.87
pod 16 let 106 — 13.25
Ročni navadni delavci:
nad 20 let 171.50 21.43
od 18-20 let 160.50 20.06
od 16-18 let 127 — 15.87
pod 16 let 88 — 11. -

1. kat. 
nad 20 let

ženske

163.50 20.43
od 18-20 let 137,— 17.12
od 16-18 let 129 — 16.12
pod 16 let 114.— 14.25
2. kat. 
nad 20 let 154.50 19.31
od 18-20 let 129.50 16.18
od 16-18 let 115.— 14.37
pod 16 let 100,— 12.50

DE GAULLE V ITALIJI. Ob priliki

3. kat.
nad 20 let 145.— 18.12
od 18-20 let 122.— 15.25
od 16-18 let 109,— 13.62
pod 16 let 87,— 10 87

DOLOČBE GLEDE VIZUMA 
ZA JUGOSLAVIJO 

Vsi trgovci izvozniki-uvozniki, razni 
trgovski zastopniki, šoferji, prevze- 
malci lesa, ki potrebujejo večkratni 
vizum za Jugoslavijo, morajo navesti 
jugoslovanska podjetja, s katerimi tr­
govsko poslujejo. V kolikor bi morali 
nujno takoj po poslih, preden bi do­
spelo zaželeno odobrenje za večkrat­
no potovanje, lahko prejmejo trenut­
no takoj vizum za enkratno potova­
nje. Kdor želi le na obisk k svojcem 
ali znancem z navadnim vizumom, 
naj si preskrbi osebno garantno pi­
smo, ki ga izdajejo v Jugoslaviji na

zahtevo svojcev jugoslovanske oblasti 
(notranja uprava). Kdor potuje s tu­
rističnim vizumom, si mora z menja­
vo lir nabaviti najmanj 800 din vsak 
dan bivanja v Jugoslaviji.

OBNOVA POOBLASTILA 
ZA HLADILNIKE 

Vse člane, ki imajo v svojih obratih 
hladilnike, opozarjamo, naj pravo­
časno obnovijo tozadevna dovoljenja, 
ker bodo sicer morali plačati precejš­
nje globe, to je dvakratno takso.

PLAČILO MESEČNIH ZNESKOV 
ZA SOCIALNO ZAVAROVANJE 
Opozarjamo vse člane zlasti zamud­

nike, da skušajo vsaj zmanjšati pla­
čilo dolgovanih zneskov, v kolikor ne 
morejo plačati sproti posameznih pri­
spevkov. Le tako se bodo izognili pla­
čevanju tudi obresti na dolgovane 
zneske.

JUGOSLOVANSKI DAN NA SEJMU

proslave 100-letnice vojne za neodvis­
nost Italije proti Avstriji je prispel v 
Italijo predsednik francoske republike 
De Gaulle. Italijansko borbo za neod­
visnost v letu 1859 so Francozi podpr­
li s svojimi četami in s tem odločilno 
vplivali na zmago proti Avstriji. De 
Gaulle se bo sestal tudi s predsedni­
kom republike Gronchijem ter bo obi­
skal tudi papeža Janeza XXIII. Njego­
vemu obisku pripisujejo velik politični 
pomen, ker vodi Francija v okviru At­
lantske zveze več ali manj neodvisno 
politiko.

Letos je bil na tržaškem velesejmu 
»Jugoslovanski dan« 22. junija. Za to 
priložnost je prispel v Trst tudi jugo­
slovanski poslanik v Rimu Mihailo Ja­
vorški. Delegacija iz Jugoslavije je bi­
la izredno močna. Ogleda jugoslovan­
skega paviljona predpoldne so se poleg 
rimskega poslanika in tržaškega gene­
ralnega konzula dr. Ž. Voduška udele­
žili član Izvršnega sveta in tajnik za 
industrijo LRS Slovenije ing. Viktor 
Kotnik, član izvršnega sveta in tajnik 
za blagovni promet LR Hrvatske D. 
Drugosavac, predsednik zvezne zunanje­
trgovinske zbornice R. Kolak, Srečko 
Rihtar, predsednik te zbornice v Mila­
nu, predsednik trgovinske zbornice ing. 
Valič, generalni tajnik te zbornice ing. 
M. Vehovar, predsednik trgovinske zbor­
nice Hrvatske D. Marič, predsednik ita­
lijansko jugoslovanske trgovinske zbor­
nice v Beogradu ing. F. Kneževič, taj­
nik italijansko jugoslovanske trgovin­
ske zbornice P. Dl Salvio, tajnik jugo­
slovansko italijanske zbornice K. Zori- 
čič, poslanec in tajnik zveze ekonomi­
stov Jugoslavije A. Jakopič - Kajtimir, 
predsednik okrajnega ljudskega odbora 
Koper A. Dujc, predsedniki in tajniki 
trgovinskih zbornic v Kopru in Novi 
Gorici, nadalje dr. B. Novak in P. Do­
linšek iz predsedstva trgovinske zbor­
nice v Ljubljani ter vrsta ravnateljev 
jugoslovanskih podjetij, ki so se udele­
žila tržaškega velesejma, zlasti z ob­
mejnih jugoslovanskih področij.

Popoldne so se na trgovinski zborni­
ci sestali predstavniki italijansko-jugo- 
slovanske zbornice v Milanu in jugoslo- 
vanskoitalijanske zbornice v Beogradu, 
da bi se posvetovali o raznih tekočih 
vprašanjih. Sestanka se je udeležil tu­
di jugoslovanski poslanik Javorški, ki 
je podčrtal pomen jugoslovansko-itali- 
janske trgovinske izmenjave. Po po­
zdravnih besedah dr. E. Vatle, pred­
sednika tržaške delegacije, je vodil se­
stanek ing. M. Vehovar. Spregovoril je 
tudi predsednik italijansko jugoslovan­
ske zbornice v Beogradu ing. Kneževič.
IZJAVA POSLANIKA JAVORŠKEGA

Jugoslovanski poslanik v Rimu Mi­
hailo Javorški se je v svoji izjavi trža­
škim časnikarjem pohvalno izrazil o na­
logah tržaškega velesejma ter z zado­
ščenjem ugotovil, da je tudi Jugosla­
vija na sejmu tako aktivno udeležena. 
Jugoslovanska udeležba priča, kako ve­
liko važnost pripisujeta obe državi tr­
govinski menjavi in vsestranskemu go­
spodarskemu sodelovanju v smislu 
splošnega trgovinskega sporazuma pa

tudi dogovora o obmejni trgovini. Do­
dal je, da bo verjetno prišlo do ugod­
nega zaključka rimskih pogajanj glede 
italijanskih posebnih dobav Jugoslaviji. 
Jugoslovanski dan se je zaključil s spre­
jemom, ki ga je priredil zvečer general­
ni konzul dr. Ž. Vodušek na vrtu ge­
neralnega konzulata.'
lll|||lllllllll!llll!!llllllllllllll!lllll!l!lllllllllllllllllllllllllllll!lli:illl!llllllillllilllllllll!ll

DVE VELIKI STAVKI V ITALIJI. V
torek je preteklo 15 dni, odkar so za­
čeli stavkati italijanski pomorščaki. 
Stavka ni popolna, temveč prikrojena 
tako. da pomorščaki po navodilih o- 
srednjih sindikatov prekinejo delo .na 
posameznih ladjah. Do nedelje je ob­
tičalo v italijanskih in drugih prista­
niščih okoli 120 velikih italijanskih la­
dij. Stavka je bila prvotno naperjena 
predvsem proti plovnim družbam, ki 
so v državnem holdingu FINMARE 
(Tržaški Lloyd, Adriatica, Tirrenia in 
Italija). Pozneje je zajela tudi nekatera 
zasebna plovna podjetja. Glavna zahte­
va pomorščakov je poleg izboljšanja 
gmotnega položaja ustanovitev notra­
njih komisij, ki bi stalno čuvale nad 
izvrševanjem kolektivnih pogodb. Prav 
tej zahtevi se plovne družbe upirajo 
najbolj.

Ker so prizadete koristi plovnih družb, 
ki so pravzaprav državne, ne kaže vla­
da razumevanja za zahteve pomoršča­
kov ter je tudi zapretila z rekvizicijo 
ladij. Na nekaterih ladjah so namesti­
li stavkokaze, da so ladje lahko odplu­
le iz pristanišča.

NOVA STAVKA BANČNIH NAME­
ŠČENCEV traja že nad teden dni. V 
podružnicah posameznih bank je bilo 
delo popolnoma prekinjeno, pač pa se 
nadaljuje okrnjeno v centralah. Gre za 
obnovitev kolektivne pogodbe in zviša­
nje plač za 12-15°/o.

ŽITO ZA NAŠE KMETE
Ministrstvo za kmetijstvo in gozdar­

stvo bo razdelilo med kmete s Tržaške­
ga ozemlja, ki jih je prizadelo slabo 
vreme, še 3000 stotov žita iz državnih 
zalog. Prvih 3000 stotov so poslali že 
aprila.

— 0 —

KIPAR FRANCE GORŠE je potoval 
te dni čez Trst. Umetnik se je vračal 
čez naše mesto na poti iz Jugoslavije 
v Ameriko. Gorše živi v Clevelandu, in 
sicer v Slovenskem naselju. Na postaji 
ga je pozdravila skupina bivših kole­
gov in učencev.

IZ TRSTA V DALMACIJO 
DVAKRAT NA TEDEN

Pretekli četrtek je predstavništvo Ja- 
drolinije v Trstu povabilo časnikarje 
in predstavnike potovalnih agencij na 
potniško ladjo Mostar, ki je bila vsi- 
drana v tržaškem pristanišču in ki je 
še isti dan odplula čeč Koper proti Za­
dru, Splitu in Dubrovniku. Kakor smo 
že objavili v prejšnjih številkah, gre za

dvakrat tedensko sezonsko progo iz Tr­
sta ob Dalmaciji do Ulcinja. Poprej so 
potniki potovali samo do Zadra ter so 
morali nadaljevati pot z ladjo, ki plove 
na progi Reka - Dubrovnik. Direktna 
proga iz Trsta je namenjena zlasti tu­
jim turistom, ki potujejo čez Trst v 
Dalmacijo in dalje proti črni Gori. Ni 
dvoma, da bo pospešila turistični pro­
met čez Trst, kar bo tudi v korist na­
šega mesta.

NASE SOŽALJE
V Trstu sta umrla Rudi Uršič, znaOH 

napovedovalec radia Trst A. po rodu 
Kobarida, in Josip Flammini. V Nabrf 
žini je umrla 88-letna Ivana KojaneC 
Coceani, v Sovodnjah Terezija Anžiid 
por. Caudek.

Splošna
trgovska

uvoz
IZVOZ

KOPER
(CAPODISTRIA)
TELEFON 43 in 100

USE USLUGE wa C.T0 AUT0N0MU

GENERALNO ZASTOPSTVO

Udarnic Josip
TRST - TRIESTE

Via S. Lazzaro 2» - Telefon 31 906, 28 449

ZASTOPA:
,,DELAMARIS", Izola, izvoznik konser- 
viranih rib.
..FRUCTUS", Koper, zadružno podjetje, 
izvaža in uvaža sadje in zelenjavo. 
,,C00PERATIVA“, Beograd, izvaža sadje 
in zelenjavo, suhe gobe, suhe slive, krmo 
za živino.
,,RIBA“, Izola, izvaža sveže ribe, uvaža 
ribiške potrebščine.
,.RIBIC" Piran, izvaža sveže ribe, uvaža 
ribiške potrebščine.

TRGOVSKO IZVOZNO PODJETJE ZA DOMAČO IN 
UMETNO OBRT
LJUBLJANA, Mestni trg 24 - Telefon 21-407, 20-308 
Telegrafski naslov: Domexport

Nudimo: ročno kleklane čipke, leseno galanterijo, 
zobotrebce, izdelke umetne obrti in lončarstva. Na 
drobno prodajamo v naših trgovinah v Ljubljani, 
Cankarjeva ul. 6, Kardeljeva 4, Trg Revolucije 5, 
Mestni trg 24 in v sezonski trgovini na Bledu.

Predstavništvo za Italijo: ing. ČOK ANDREJ, Trst, 
via Beato Angelico 8, tel. 48-057.
Za ročno kleklane čipke: JOSIP DIDIČ, Trst, via 
Carducci 10, tel. 24-931.

od^emcdcem- Je ftUftoiacama za ualcuft/

OPČINE

Narodna ulica št. 61 
Telefon 21-046

Trgovina in pekarna

V
■

J.> .

AVTOPREVOZNIŠKO PODJETJE

bratje DOLJAK
gorica
ULICA DONIZETTI 27 - TELEF 20-97

331LEI DELOVANJUPARILLA Alfred Medilo
TRlESTE-TRST, VIA A. CACCIA 3 ■ 10, TEL. 96032
Kupite najbolj zaželjen bicikel MELILLO.
Velika izbira originalnih nadomestnih delov.
Originali: PARILLA, NSU in druge znamke motorjev.

TECHNA
IMPORT- EXPORT

TRST - ULICA FABI0 FILZI 17/1 
Tel. 35-907 - Teleg. TECHNAIUIN

Zastopamo za Jugo­
slavijo razno indu­
strijo strojev, orodja 
in tehničnega mate­
riala

Vršimo vsakovrstne 
izvozne in uvozne 
operacie

A. BOLKO mr. ph.
UVOZ-IZVOZ
Farmacevtski proizvodi in kemikalije 
JRST - UL. TORREBIANCA 21II

TELEFON 31-315

UU0Z ZIIMNE

Catimmr Umberto
TRST = Ul. F. Severo 3 - TeleL: 34=089

C. G. R.
C0MMERCI0 GENERALE E RAPPRESENTANZE

d. z o. z.
import TRST-TRIESTE esport
TELEF-: 37-940, 28-352 VIA BELLA GtPPA, N. 9
TELEGE.: C1GIERRE C P. 185

Škocjanske jame
električno

razsvetljene

Kčzj vabijo na slovesnost 
v soboto 4. in nedeljo 

5 julija

Statel

ffGplice
BLED, tel. št. 222, 246

odprt vse leto, nudi cenjenim gostom prijeten oddih. Termalno kopališče, 
(stalna temperatura 23° C), jezersko kopališče, čolni, teniško igrišče, zzlet* 
v bližnjo in daljno okolico, lastna izletniška točka na letališču Lesce Bled’ 
alpski vodniki. American bar, priznana domača in tuja kuhinja izbrana vina. 
V juniju in septembru stane po'ni penzion od 1380 do 2000 din, v juliju in 
avgustu pa od 1800 do 2500 din. Za obisk se priporoča uprava hotela.

/fofei TURIST
(bx Sv. Nikolaj) ANKARAN

Odlična postrežba. Kopališčna restavracija, 
Restavracija »KONVENT« - Bife na plaži - 
Hotel in v/eekend hišice. V poletni sezoni noč­
ni bar - Lokali odprti dan in noč - Plesišče 
s priznano godbo - Odlična kuhinja 
Restavracija »KONVENT« v Ankaranu |e od­
prta vse leto. Ob sobotah in nedeljah zvečer 
ples.

TURISTIČKI URED

PUTNIK - ZAGREB
ZAGREB - Praška, 5 - Telef. 34-256

Dati če Vam sve turističke i saobračajne infor­
macije za putovanje po Jugoslaviji.
Želite-li upoznati Jugoslaviju?
Za Vas priredjujemo velika kružna putovanja 
po Jugoslaviji sa posjetom Zagreba, Beograda, 
Skoplja, Ohrida, Titograda, Dubrovnika i 
Splita.
Koristite naše brodove za ribarsko krstarenje 
duž Dalmacije!

PARK HOTEL-Rled
Naj večje gostinsko podje­
tje Vam nudi ugodno bi­
vanje in zabavo za časa 
bivanja na Bledu v svojih 
obratih, restavraciji, baru 
nočnem baru, casino in 

plesni dvorani.
Penzion v predsezoni od 
930 do 1230, v sezoni od 
1350 do 1550. Turistična 
taksa se rač!una posebej.

Motel J£rim - &3fed
Tel. 415, Gorenjska AMS 951-415, brzojav. naslov:KRIM BLED 

V vseh sobah tekoča topla in mrzla voda ter krasen raz­
gled na jezero, Julijske Alpe in Karavanke. — Cene v pred 
in po sezoni od 700 do 850 din. V sezoni od 1200 do 1400 
dnevni penzion. — Turistična taksa se računa posebej.

otvoren čita.vu godinu. U turističkom centru na moru, uz 
ravne plaže. Ukupno 160 ležaja, 28 soba sa kupatilom. To~ 
ple morske kupke i masaže. Restoran prvorazredni, bečka 
i internacionalna kuhinja. Nacionalna jela i riblje specija- 
litete.

Zdravilišče Rogaška Slatina
s svojimi izvirki zdravilne vode ,DON AT’, .STYR1A’ in Ro­
gaška 35 ‘TEMPEL, Vam zajamči zdravljenje: zapeke, zlate 
žile, želodčnega katarja, čira na želodcu in dvanajsterniku 
Črevesnega katarja, jetrnih bolezni in žolča (zlatenica, ci­
roza), sladkorne bolezni, tolščavosti. Zdravljenje s pitjem 
zdravilne slatine, s kopanjem v zdravillnih kopelih in fizi­
kalno terapijo.

farno nekaj minut 
od Ststal

Biser slovenskih letovišč Vas vabi, da 
preživite svoj letni odmor v udobno 
opremljenih hotelih, kjer boste vsen 
stransko dobro postreženi.

Mutel
Neboder

Hotel

Koper
najmoderneje urejen hotel: velika restavracijska terasa ob 
morju; kavarna, glasba, ples, nad 100 postelj.

Hotel CENTRAL portorož

2 dependansami SLOVENSKI DOM — RIVIERA — PLANI­
KA. Sodobna ureditev ob morju, ribja restavracija, nad 

317 postelj

HOTEL /PtMilliCG PORTOROŽ

Najmoderneje urejen ho­
tel z vsem sodobnim kon- 
f\prtom; reprezentativna 
restavracija; bar; KA­
VARNA JADRAN s tera­
so ob morju Glasba, ples, 
razne prireditve, obširen 
subtropski park ob morju, 
kopališče, nad 400 postelj.

Restavracija in kavarna v PORTOROŽU JddACUči
Nudi gostom vse ribje specialitete na ražnju. Vsak dan god­
ba na vrtu. V nočni kavarni dnevno, jazen ponedeljka, god­
ba do 3. ure zjutraj.

hotel (prSllCb Koper

Pristna istrska vina, doma­
če tn tuje specialitete v 
hrani, vljudna postrežba, 
glasba, restavracijski vrt 
ob muzejskem parku, u- 
dobna prenočišča v sodob­
no preurejenem hotelu.

Hotel ZLATOROG
100 postelj. Cene penzionu v sezoni od 750 do 1400 din. Izven 
sezone od 450 do 850 din.

99Jezeru"
60 postelj. Cene penzionu v sezoni od 750 do 1400 din. Izven 
sezone 350 do 700 din.

Motal POD VOGLOM
z na novo podvojeno kapaciteto, z moderno instalacijo. Cene 
v sezoni od 760 do 1250 din, Izven sezone od 530 do 000 din 
dnevno.

Slovenski dom Rogaška Slatina (A kat.) 
telefon št. 8
z depandansami LJUBi 
LJANSKI DOM, BEO- 

• GRAJSKI DOM, HOTEL 
TRST, Vam nudi veselja 
in udobnosti za časa Va­
šega letovanja ali zdrav­
ljenja v Rogaški Slatini. 
Dnevni penzion v pred in 
po sezoni od 750 do 1100 
din, v sezoni od 1250 do 
1500 din.

Najlepše in najcenejše boste preživeli svoj letni dopust v 
ROGAŠKI SLATINI

Hotel Soča

Rijeka- Sušak
Ul. Proletcrsiiili brigada, 1

Telefoni:
Uprava: 29-Q0 
Portir: £4-23 Bar „31 64

Hotel sa 120 lir: veta 
topla i hladna tckuea voda 

n svim sobama, svaka 
druga soba knpatilo i W. C.

centralno grijanje i liftovi, 
restoran prvorazredni sa 

domaeom i internacionalnoni 
kuhinjoin, prolazni pension 

za grnpe i pojedince, 
moderna kavana na 14 katu 

prekrasen vidik na Rijekn 
i okolicu

bar - danzing do 3 n jntro 
veliko zabavište i terasa

posloga prvorazredna 
cijene umjerene

AFT0PREU0Z

Cunja Rihard
TRST

Strada del Friuli 209 
telefon 35-379

•

HOTEL JKetrOpOl PIRAN
z dependanso »R0T0NDA« in dpendansami v »FJESU«; kavarna, ribja resta­
vracija, glasba, ples, kopališča, 220 postelj.

s svojimi depandansami. — Vam nudi ugodne pogoje za časa 
vašega letovanja. — Cene penziona v predsezoni in po se­
zoni od din 570 do 800. — Skupno 165 postelj, hladna in topla 
tekoča voda in druge hotelske udobnosti. — Cene v sezoni 
(julij in avgust) od din 900 do 1350.—
Pristna kuhinja in poznana vina ter solidna postrežba.

Osebni in tovorni prevozi 
za tu - in inozemstvo
Konkurenčne cene
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Paviljoni Iržašhega velesejma so zopet oživeli
Kaj smo videli na XI. velesejmu - Okoli 1200 razstavljalcev

V prisotnosti predstavnikov politič- 
Ulh m cerkvenih oblasti ter diplomat- 
skih predstavnikov pa tudi predstav- 
nikov poslovnih krogov je bil v nede­
lo predpoldne odprt XI. tržaški vele­
sejem. Rimsko vlado je predstavljal 
Podtajnik ministrstva za kmetijstvo 

Sedati; prisotni so bili nadalje 
vladni generalni komisar dr. Palama- 
ra, tržaški škof Santin, predsednik 
Pokrajinske uprave prof. Gregoretti, 
tržaški župan dr. Pranzil in kvestor 
<4r- Buttiglione.

Ob tej priložnosti so spregovorili 
Predsednik velesejmske uprave ing. E. 
Sospisio, župan dr. Pranzil in državni 
Podtajnik G. Sedati.

Posebne naloge 
tržaškega velesejma

Kot prvi je spregovoril ing. Sospi- 
sio, ki je naglasil, da je Trst s svojo 
trgovino, industrijo in pomorstvom 
založil vse sile že ob svojih početkih 
teta 1948, da se vključi v Evropsko 
gospodarsko skupnost, in to z vso te­
žo svoje preteklosti. Tržaški velesejem 
vidi svojo glavno nalogo v tem, da 
VzPostavi zveze med narodi, ki se na- 
Stbljejo k Jadranskemu morju, to je 
narodi Podonavja, in Vzhodom; po­
teg tega hoče pripomoči italijanskim 
Proizvodom, da se lahko razpečajo v 
svetu, a tudi pospeševati blagovno 
menjavo med gospodarstvi, ki se med 
Seboj dopolnjujejo.

Govornik je začrtal vlogo Trsta kot 
Posredovalnega trgovinskega središča. 
Pri vseh političnih spremembah daje 
gospodarska lega tržaškega pristani­
ta Trstu in s tem tudi tržaškemu ve­
lesejmu posebne naloge, ki jih ne 
morejo prevzeti drugi vselejmi v Ita­
liji. S tržaškim velesejmom ne more 
tekmovati noben drugi sejem, v koli­
kor gre za vzdrževanje stikov s Sred­
njo Evropo in utiranje poti v čezmor­
ske dežele. Avstrija in Jugoslavija z 
ene strani in dežele ob Sredozemskem 
morju z druge določajo naravno po­
dročje udejstvovanju tržaškega vele­
sama.

Ing. Sospisio je zatrdil, da pripada 
Trstu važna vloga povezave med Ev­
ropskim skupnim trgom in državami 
lakoimenovanega Svobodnega trgovin­
skega področja. Ker niso vse zaledne 
države v skupnosti Evropskega gospo­
darskega trga, pripada Trstu važna 
gospodarska in politčna naloga, ki ne 
zanima samo nas. Zato bi morale bi­
li tržaškemu pristanišču zagotovljene 
dobre pomorske zveze, s katerimi bi 
mhko privabljal promet. Te zveze so 
mu tudi potrebne za pobijanje nara­
ščajoče konkurence na Jadranu.

Ing. Sospisio je nato naštel tuje 
države, ki so se letos udeležile sejma. 
Kazen milanskega velesejma se noben

drugi velesejem v Italiji ne more po­
staviti s tako močno tujo udeležbo.

Med letošnjimi prireditvami v okvi­
ru velesejma je , govornik omenil zla­
sti lesno razstavo ter sestanek, na ka­
terem bodo obravnavali vprašanje raz­
pečavanja italijanskega pohištva na 
Skupnem evropskem trgu. Tržaške 
krojačnice so dale novo pobudo s tem, 
da so vrgle na trg posebno obleko 
»Trie&te«, ki naj bi bila zlasti pri­
kladna za izvoz v Avstrijo in Jugo­
slavijo. Proti zaključku je še enkrat 
poudaril, da hoče tržaški sejem biti 
važno orodje nove evropske organiza­
cije, to je Evropskega skupnega trga 
ter posredovati tudi za razvoj trgovi­
ne z drugimi področji v Evropi, ki 
nimajo drugačen gospodarski sistem. 
Ob zaključku se je zahvalil svojim so­
delavcem in italijanski vladi za po­
moč.

BESEDA TRŽAŠKEGA ŽUPANA
Tržaški župan dr. M. Pranzil je 

naglasil, da že same okolnosti, da je 
bil letos na sejmu zaseden ves razpo­
ložljivi prostor in se na njem čujejo 
najrazličnejši jeziki, dokazujejo, da 
vzbuja Trst zanimanje in zaupanje. S 
ponosom lahko trdi, da je Trst pre­
brodil vse hude težave politične in go 
spodarske narave ter da danes pre­
naša posledice svetovne vojne, ki je 
ustvarila težak položaj. Napredek od 
leta 1948 do danes je očiten, saj je v 
začetku razstavljalo na sejmu 361 raz- 
stavljalcev, medtem ko jih letos raz­
stavlja 1200. Tržaški velesejem ni na­
vadna folkloristična prireditev, tem­
več lahko da številne pobude, ki bodo 
ob svojem času rodile uspeh. Svoje 
gospodarske sile daje sejem na razpo­
lago vsej Italiji, kakor tudi vsemu 
tujemu zaledju. Da je danes gospo­
darski položaj Italije razmeroma do­
ber, imajo zasluge tudi velesejmi, sta­
ri pa tudi novejši. Današnji gospo­
darski položaj v Italiji vzbuja previ­
den optimizem in upanje v boljšo bo­
dočnost. Tržaški velesejem lahko mno­
go pripomore k uspehu naporov Ita­
lije, da bi se vključila v politično in 
gospodarsko in socialno resničnost 
nove združene Evrope.

NAGOVOR DRŽAVNEGA 
PODTAJNIKA

Državni podtajnik G. Sedati je 
omenil, da je tržaški velesejem dokaz 
življenjske sile Trsta in vsega pode­
želja, poleg tega tudi konkurenčne 
sposobnosti zlasti industrije in trgo­
vine. Kljub vsem zgodovinskim za- 
pletljajem Trst se ne bo odpovedal 
svoji stari vlogi, in sicer da posredu­
je v notranji in mednarodni trgovi­
ni. Vlada in italijanski parlament bo­
sta podprla v mejah možnosti trža­
ške napore za prospeh in blaginjo.

fon, a »Elektroda« iz Zagreba naprave 
za električno varjenje. Stara ljubljan­
ska tovarna »Zmaj« opozarja na svoje 
suhe baterije, medtem ko razstavlja 
»Industrija elektroporcelana« iz Aran- 
djelovca bogat izbor porcelanskih izo­
latorjev za visoko napetost.

Zelo močna je udeležba jugoslovan­
ske kovinske in strojne industrije. Ti­
tovi zavodi »Litostroj« iz Ljubljane opo­
zarjajo na svojo proizvodnjo z reduk­
torjem za vodne turbine. Novost pred­
stavljata dva Dieslova motorja izdelka 
»Industrije motora, Rakovica«, ki jo 
zastopa uvozno in izvozno podjetje »Ju- 
goauto« iz Beograda. Sodeč po teh mo­
torjih se Jugoslavija uveljavlja tudi na

Tudi letos se obiskovalci velesejma 
z zanimanjem ustavljajo ob usnjeni ga­
lanteriji ljubljanskega podjetja »Tobus«, 
pred proizvodi tovarne kovčkov in us­
njenih izdelkov »Toko« iz Domžal, pri 
sorodnih izdelkih izvozno-uvoznega pod­
jetja »Derma« iz Zagreba ter obrtni­
škega nabavno-prodajnega podjetja »Ma­
tica«. prav tako iz Zagreba. Razne vr­
ste krzna razstavlja »Vajda-Export« iz 
Zagreba.

Obiskovalke tržaškega velesejma si s 
posebnim zanimanjem ogledujejo čip­
ke, pa tudi košare in druge lesne izdel­
ke trgovskega izvoznega podjetja za do­
mačo in umetno obrt »Dom« iz Ljub­
ljane ter piratske in perzijske prepro-
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Koper«, »Pivovarna Union« ter »Slove­
nija Živinopromet«. Gostišče je mnogo 
bolj prostorno kakor pred dvema le­
toma. (Lani so vsi obiskovalci velesej­
ma zelo pogrešali to privlačno poskuše- 
valnico vin, piva in mesnih izdelkov). 
Prostora pa je dovolj tudi za tiste, ki 
pri prigrizku radi posedejo.

Avstrija razstavlja 
dobro blago

Iz Jugoslovanskega oddelka pridemo 
na uradno razstavo Brazilije., kjer Bra­
zilski institut (Rio de Janeiro) razstav­
lja bogato zbirko vzorcev kave. Insti­
tut namerava v Javnih skladiščih od­
preti operativno zalogo 100.000 vreč ka­
ve in s tem poživiti trgovino s kavo v 
Trstu.

V istem prostoru je informacijska 
pisarna Zah. Nemčije. Zahodno.nemška 
industrija prikazuje nekatere svoje pro­
izvode, med drugim merilne naprave, 
električni vitel, presek zračno hlajene­
ga Deutzovega motorja ter model pla­
vajočega žerjava nosilnosti 250 ton.

Kolektivna razstava Avstrije je pro­
strana : zavzema površino 750 kv. me­

trov. Tudi Avstrija je prisotna na treh 
različnih krajih, namreč v »Palači na­
rodov«, na mednarodni razstavi lesa 
ter na gastronomskem oddelku sejmi­
šča. Avstrijsko razstavo v »Palači na­
rodov« je organiziral Institut za pospe­
ševanje trgovine (VVirtschaftsforde- 
rungsinstitut) od dunajske Zvezne zbor­
nice. Arhitektonska izvedba avstrijske­
ga paviljona je osnovana na zapored­
nih izložbenih oknih, mimo katerih vo­
di obvezna smer posetnikov razstave. 
Avstrijci in Jugoslovani očitno polaga­
jo mnogo na estetičnost in funkcional­
nost njihovih kolektivnih razstav, med 
arhitekti obeh držav pa je vsako leto 
tiho tekmovanje.

Vzorčni izbor Avstrije sloni na pred­
metih široke potrošnje, zato težka in­
dustrija na tržaškem sejmu ni prisot­
na. Prijeten vtis dajejo številni izdelki 
umetne obrti in drobnih predmetov hiš­
ne opreme kakor tudi ženski modni 
artikli. Od svojih tipičnih izvoznih pro­
izvodov razstavljajo Avstrijci gramo­
fone, radijske aparate, magnetofonske 
aparate, fotografske in kinematograf­
ske aparate. Ljubitelji športnih oblačil 
se ustavljajo ob oknih, v katerih so 
razstavljeni puloverji, usnjeni jopiči 
ter še razni drugi znani izdelki avstrij­
ske oblačilne industrije. Razstavljena 
je tudi oprema za ribolov, šotori, ter 
razne druge pritikline za taborenje. 
Neka avstrijska steklarna razkazuje 
razne vrste gradbenega stekla in to pro- 
filno in ravno steklo.

Po povilfonih drugih držav
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Podjetje »Lesnina« razstavlja na lesni razstavi tole vveekend hišico tipa Piran

Jugoslovanska razstava pestrejša
Več proizvodov - več podjetij

Na tiskovni konferenci, pred začet­
kom XI. mednarodnega velesejma v 
Trstu je sejmski predsednik ing. E. So­
spisio orisal naloge te važne tržaške 
gospodarske prireditve in opozoril pred­
vsem na pomen velesejma v okviru Ev­
ropskega skupnega tržišča; saj sejem 
tehko pospešuje blagovno izmenjavo 
•hed članicami te gospodarske skupno- 
sH in državami izven nje. Dokaz le­
tošnjega uspeha je že v tem, da je bi­
ta letos oddana vsa površina velesej­
ma, prisotnih pa je približno 1200 raz-
stavljalcev.
Katere države razstavljajo

Uradno razstavljajo letos: Avstrija, 
“fazilija. Ciper, Indija, Jordanija, Ju­
goslavija, Libanon, Zah. Nemčija, Por­
tugalska in Združene države Amerike. 
Madžarska je tudi letos zastopana pol 
uradno. Na letošnjem velesejmu sta 
dva nova gosta, in sicer Ciper in Por­
tugalska. niso pa prisotne Češkoslova- 
ska, Grčija, Mehika ter Združena arab­
ska republika. Proizvodi mnogih dru­
gih držav so razstavljeni po italijan­
skih zastopnikih.

Naglasiti je treba, da so uradno pri­
sotne zlasti tiste države, ki so v ožji 
Povezavi s tržaškim tržiščem, kakor tu­
di tiste, katerih tradicionalne promet- 
Ue zveze vodijo skozi naše mesto.

Oglejmo si sedaj, v naglici paviljone 
letošnjega velesejma. V tem poročilu 
bomo namenili svojo pozornost le raz­
stavam držav, ki so na velesejmu urad­
no zastopane ter 8. mednarodni lesni 
razstavi, v prihodnji številki »Gospo­
darstva« pa bomo podrobneje opisali še 
ostale sektorje razstavišča.

V prostorih »Palače narodov« je Ju­
goslavija tudi letos prisotna z obširno 
m pregledno razstavo svojih tipičnih 
Proizvodov, obenem pa opozarja njen 
Paviljon tudi na naravne lepote in važ­
nejša turistična središča Jugoslavije, 
lugoslovani niso prisotni le v »Palači 
narodov«, temveč tudi na mednarodni 
lesni razstavi, kakor tudi na gastro­
nomskem oddelku sejmišča.

Jugoslovanska podjetja so letos za­
sedla nad 700 kv. metrov površine Le­
tos je prišlo v Trst 16 podjetij več ka­
kor lani, to je 76 industrijskih in tr­
govinskih podjetij iz raznih predelov 
Jugoslavije. Kolektivno razstavo FLR 
Jugoslavije sta organizirali Trgovinski 
zbornici LR Slovenije in LR Hrvatske, 
sef razstave je ing. Ivo Karli, svetnik 
Trgovinske zbornice LR Hrvatske. g. 
“Ogomil Gerlanc pa zastopa Trgovin­
sko Zbornico LR Slovenije.

Tudi letos kaže občinstvo veliko za­
nimanje za jugoslovansko razstavo. K 
uspehu je gotovo v veliki meri pripo­
mogla vabljiva arhitektonska ureditev 
sirnega prostora, v katerem so mnogo­
številni proizvodi jugoslovanske indu­
strije in obrti smiselno ter pregledno 
razstavljeni. Za ureditev jugoslovanske 
kolektivne razstave skrbi že od leta 
•953 »Export projekt« iz Ljubljane. Pro­
jektanta paviljona sta arhitekta ing. Oto 
■Jugovec ter ing. Svetozar Križaj, aran- 
Zet Štefan Lozič, tehnični vodja pa 
Marjan Demšar. Pri tej priliki naj o- 
menimo, da imenovana skupina stro­
kovnjakov že tretje leto postavlja ju­
goslovanski paviljon; njim v pomoč sta 
dva mizarja ljubljanskega podjetja »Tr. 
novo«.

V jugoslovanskem paviljonu so za­
stopani najraznovrstnejši sektorji pro­
izvodnje, od prehranjevalne do težke 
industrije, od obrti do tujskega prome- 
ta. V prvi vrsti so razstavljeni pred­
meti, ki zanimajo trgovinsko izmenja­

vo med Jugoslavijo in Italijo, a tudi 
Bližnji vzhod in tiste države, proti ka­
terim vodijo tržaške prometne zveze. 
V paviljonu naletimo tudi na industrij­
ske izdelke, s katerimi se je Jugosla­
vija pričela šele pred nedavnim uve­
ljavljati na mednarodnih trgih. Tudi 
blagovni vzorci so letos številnejši. 
Ustrezno temu večjemu izboru jugo­
slovanskega blaga je bil letos Jugosla­
viji odobren višji kontingent kot prejš­
nja leta. (426 milijonov lir).

S področja elektroindustrije so na 
sejmišču prisotna podjetja »Elka« iz 
Zagreba z bogatim izborom električnih 
kablov; »Energoinvest« iz Sarajeva raz­
stavlja prevozne električne radiatorje, 
varovalke ter kompletno transforma­
torsko kabino; mariborska tovarna 
»Elektrokovina« elektromotorje, ki jih 
razstavlja tudi tovarna »Rade Končar« 
iz Zagreba. »Iskra« iz Kranja, specia­
lizirana v proizvodnji elektro-instru- 
mentov je letos razkazala merilne na­
prave, selenske usmerjevalce in tele-

področju eksplozijskih motorjev. Indu­
strijo lahkih kovin predstavljata pod­
jetji »Boris Kidrič« iz Šibenika ter in­
dustrija metalnih polizdelkov »Impol« 
iz Slovenske Bistrice; prvo razkazuje 
aluminijevo pločevino, aluminijeve fo­
lije, vrvi in profilni aluminij, drugo pa 
poleg teh proizvodov, še aluminijeve 
okrogle palice ter cevi. Med tovarnami 
raznovrstnega orodja naj omenimo »In­
dustrijo alata« iz Trebinja, »Tang« iz 
Nove Gradiške ter »Tovarna kovanega 
orodja« Zreče. Cevne končnice, cevni 
spoji, kolena, kakor tudi mlinčki za ka­
vo in meso pa so izdelek tovarne ko­
vinskih in livarskih izdelkov »Titan« 
iz Kamnika.

O novih smernicah jugoslovanskih 
proizvajalcev nas prepričujejo pralni 
stroji in hladilniki, izdelek maribor­
skega podjetja »Hidromontaža« in elek­
trične peči tovarne »Tobi« iz Bistrice 
pri Mariboru. Znana celjska »Tovarna 
emajlirane posode« opozarja na svojo 
najnovejšo kreacijo, namreč »sokov­
nik«, s katerim si lahko gospodinje na 
lahek način pripravljajo sadne sokove 
in sadne mezge.

Novosadska »Poljooprema« razstav­
lja brizgalko za škropljenje sadnega 
drevja. Ljubljanska tovarna koles »Rog« 
je tudi letos zastopana s kolesi, med­
tem ko razstavlja tovarna »Tops« iz 
Ljubljane pisalne stroje.

Med predstavniki mlade istrske in­
dustrije je koprska tovarna »Tomos«, 
ki razstavlja 48-kubična motorna ko­
lesa ter stabilen 48-kubični bencinski 
motor, »Mehanotehnika« iz Izole pa se 
je predstavila z izborom igrač in pla­
stičnih mas.

Kemično industrijo zastopajo »Gale- 
nika« iz Beograda, »Tovarna dušika« iz 
Ruš pri Mariboru in celjska metalur- 
ško-kemična industrija »Cinkarna«. Tr­
govinsko podjetje »Jugomineral« iz Za­
greba razstavlja .najrazličnejše rude. 
Med kemičnimi tovarnami naj omeni­
mo še tovarno gumijastih proizvodov 
»Ris« iz Zagreba, pančevsko »Industri­
jo stakla« ter tovarno »Srpska fabrika 
stakla« iz Paračina.

ge, katere razstavlja »Makedonski fol­
klor« iz Skopja.

Močno so zastopana podjetja, ki pro­
izvajajo vino, likerje in žganje, oziro­
ma s temi izdelki trgujejo, »Maraska« 
(Zadar), »Slovenija-Vino« (Ljubljana), 
»Vinag« (Ljubljana), »Vinalko« (Split), 
»Vinoexport« (Umag), »Vino-Koper« 
(Koper), »Vino-Sadje« (Brežice) ter 
»Navip« iz Beograda.

Proizvajalce sadnih sokov, vloženega 
sadja in zelenjave zastopajo »Slovenija- 
Sadje« iz Ljubljane, zagrebško izvozno- 
uvozno podjetje »Voče«, »Prehrana«, 
»Mercator« in »Gosad« iz Ljubljane; 
»Bosnaplod« (Sarajevo) ter »Koopex- 
port (Zagreb). Jugoslovansko mesno in 
dustrijo predstavljajo »Belje« (Kneže- 
vo), »Gavrilovič« (Petrinje), zagrebška 
mesna industrija »Sljeme« ter »Slove­
nija Živinopromet« iz Ljubljane. Ribje 
konserve razstavljata podjetji »Dela­
maris« iz Izole ter »Jugoriba« iz Za­
greba.

PODJETJA V OBMEJNI TRGOVINI
Na velesejmu so prisotna tudi pod­

jetja, ki trgujejo v okviru sporazuma 
o obmejni trgovini. Ta so namreč 
»Agroimpex« iz Buj, »Intercommerce« 
iz Umaga, sežansko uvozno-izvozno pod­
jetje »Jadran«, »Primorje Export« iz 
Nove' Gorice ter »Splošna Trgovska« 
iz Kopra.

Končno naj še opozorimo na lepe 
knjige »Državne založbe Slovenije«, gra­
mofonske plošče tvornice »Jugoton« iz 
Zagreba ter na cigarete »Tobačne to­
varne« iz Ljubljane.

KONČNO ŠE PRIGRIZEK
Kdor želi na izlet ali pa na letova­

nje v Jugoslavijo, dobi vse potrebne in­
formacije ter prospekte pri informacij­
skem uradu Turistične zveze LR Slo­
venije in Ugostiteljske komore NR Hr­
vatske.

Poročilo o udeležbi Jugoslavije na 
XI. tržaškem velesejmu ne bi bilo po­
polno, ako ne bi opozorili, da so na 
gastronomskem oddelku sejmišča pri­
sotna podjetja »Slovenija Vino«, »Vino

Ostale uradne razstave tujih držav, 
razen Portugalske in Združenih držav 
Amerike, so v II. .nadstropju »Palače 
narodov«.

Ciper razstavlja prvič v Trstu in v 
Italiji sploh. V informacijskem uradu 
so prikazani razni značilni proizvodi 
tega otoka, ki je pred nedavnim po­
stal neodvisna država. Od teh naj pred­
vsem omenimo jantar, razne minerale, 
potem zemeljske barve, sadne in zele­
njavne konserve, tobak, vino in druge 
alkoholne pijače ter izdelke umetne 
obrti. Razstavo dopolnjujejo velike to- 
togralije naravnih lepot Cipra.

Tudi letos je Indija pokazala obši­
ren izbor raznih industrijskih in obrt­
niških proizvodov. O indijski umetni 
obrti nas prepričujejo ženske torbice, 
leseni izdelki, predvsem pa krasne kaš- 
mirske preproge. Industrija je razsta­
vila vzorce mila in parfemov, cigaret, 
tobaka, bogat izbor usnja v različnih 
strojarskih izvedbah, tkanine vseh vrst, 
čaj, poper, številne vrste šelaka, ba­
krovo in magnezijevo rudo, bentonit, 
mineralne barve, premog in zdravila.

Informacijski urad Jordanije daje 
interesentom gospodarska in turistič­
na pojasnila, razstavlja pa razne izdel­
ke domače obrti ter kožuhovino.

Libanon se že nekaj let zvesto ude­
ležuje našega velesejma in vsakokrat 
zasede precejšnjo površino razstavnega 
prostora. Oddelek, v katerem gostuje 
Libanon, je obdan s fotografijami tu­
rističnih središč ter grafikoni, v izlož­
benih oknih pa se seznanimo z indu­
strijskimi proizvodi ter izdelki umetne 
obrti. Od izdelkov libanonske industrije 
naj predvsem opozorimo na usnje, us­
njene in gumijaste čevlje, bombažno 
prejo, gumbe, sadne in zelenjavne kon­
serve, kekse, žganje, vino ter proizvo­
de industrije mila in dišav. Umetna 
obrt je zastopana z bogatimi tkanina­
mi, med katerimi vzbujajo pozornost 
različni vzorci z zlatom vezenega bro- 
kata pa tudi dragoceni jedilni pribor 
z umetniškimi ročaji iz roževine in bo­
gato okrašena bodala.

V istem nadstropju je poluradna raz­

stava Madžarske, ki jo neko tukajšnje 
podjetje zastopa z informacijsko pi­
sarno.

Na gastronomskem oddelku sejmišča 
je prirejena uradna razstava Portugal­
ske, ki se letos prvič udeležuje tržaške­
ga velesejma. Ta država je spoznala 
pomen, ki ga ima naše mesto v trgo­
vini s kavo in zato je na velesejmu 
razstavila veliko število vzorcev kolo­
nialne kave iz Angole in Mozambika. 
Uradno razstavo Portugalske je prire­
dila »Junta de espotacao do cafe« iz 
Lizbone.

AMERIŠKA KMETIJSKA POTUJOČA 
RAZSTAVA

Združene države Amerike so letošnjo 
razstavo namenile živinoreji. Na pro­
storu izven sejmišča prikazujejo pomen 
sestavljene krme za živino kakor tudi 
za perutnino. Fotografije ter grafikoni 
pouče obiskovalce ameriške razstave, 
kolik pomen za narodno gospodarstvo 
pa tudi za gospodarski procvit posa­
meznih živinorejcev ima sestavljena kr­
ma. ki se je na vso moč uveljavila v 
Združenih državah Amerike. Sestavlje­
na krma vsebuje poleg običajnih hra­
nilnih sestavin tudi točno odmerjene 
dodatke beljakovin, ogljikovih hidra­
tov, mineralnih soli in vitaminov. Te 
količine dodatnih sestavin niso za vse 
živali iste, temveč zavisi njihova koli­
čina tako od vrste živali kakor tudi od 
njihove starosti. Ta poučna razstava, 
ki potuje širom Italije, daje možnost 
našim živinorejcem, da se okoriščajo 
s sadovi dolgoletnega proučevanja ame­
riških znanstvenikov. Posebna privlač­
nost ameriške razstave pa je ogromen 
model krave, dolg 6 metrov, visok 4 in 
širok 3 metre. V notranjščini tega ve­
likanskega modela si lahko ogledamo 
delovanje notranjih organov goveje ži­
vine, od prebavnih do razmnoževalnih, 
poleg tega pa tudi prisluhnemo izvirni 
reprodukciji zvoka srca in dihal. Na 
tej prevozni razstavi, sestoječi iz treh 
enot, je na ogled tudi bogat izbor stro­
kovnega tiska za živinorejce.

Lepo pohištvo na lesni razstavi
Mednarodno lesno razstavo, katero 

je tržaški velesejem priredil že osmič, 
ne srečamo v nobenem drugem itali­
janskem gospodarskem središču. Trst 
je važno lesno tržišče, poleg tega pa 
je tudi poseben del pristanišča name- 
nien ladijskemu prometu z lesom. Za­
to je tej razstavi, ki vedno bolj prido­
biva na pomenu, namenjena pozor­
nost širokega kroga lesnih trgovcev

VIDNI SADOVI SICILSKE AVTONOMIJE
Jugoslaviji in Avstriji se mora trža­

ški velesejem zahvaliti, da ga lahko 
imenujemo »mednarodnega«; poleg 
tega je Jugoslavija predvsem udeleže­
na s tistim svojim delom, ki je že v 
avstrijskih časih gravitiral proti Tr­
stu. Zato bi lahko rekli, da je to naš 
domači velesejem, spopolnjen z ita­
lijansko industrijo. Nekaj novega pa 
ima naš letošnji velesejem, in to je 
udeležba Sicilije, kakor avtonomne 
dežele, ki nastopa skoraj kakor neka­
ka država. Zelo lepa razstava Sicilije 
je urejena v I. nadstropju na desni 
strani takoj za glavnim vhodom. Za 
nas, ki se borimo za avtonomijo, ima 
ta razstava še poseben pomen. Se­
veda bi naša avtonomija ne rešila 
vseh tistih gospodarskih problemov, 
ki jih je rešila na Siciliji, ki je v go­
spodarskem pogledu zaokrožena deže­
la in ni popolnoma odvisna od po­
morske trgovine, kakor je naš Trst. 
Nas bi rešilo le avtonomno carinsko 
ozemlje, kar nam seveda ne more da­
ti navadna avtonomija, kakor je pred­
videna v italijanski ustavi. Vsekakor 
pa bi imeli od avtonomije mnogo ko­
risti.

Odkar ima Sicilija avtonomijo, si 
je njeno prej zelo zaostalo gospodar­
stvo znatno opomoglo. Njen izvoz in 
uvoz stalno napredujeta; leta 1957 je 
znašal izvoz 87.459. uvoz pa 58.391 mi­
lijarde lir. Prebitek izvoza nad uvo­
zom ni koristen državam, ker doka­
zujejo vse poljedelske države, da se 
gospodarski kapital na ta način ve­
dno bolj zmanjšuje in postaja dežela 
vedno bolj uboga; vendar je tudi Si­
cilija na poti k industrializaciji in je 
gotovo, da bo neugodnost s časom iz­
ginila. Sicilija izvaža predvsem li­
mone in pomaranče, z južnim sad­
jem znaša ta izvoz 33 milijard lir. 
Zelo zanimivo je dejstvo, da pride 
za temi svetovno znanimi sicilskimi 
izvoznimi proizvodi takoj na vrsto 
nafta in njeni izdelki z 20 in pol mi­
lijarde lir. O nafti niso nekdaj na 
Siciliji niti sanjali in je proizvod naj­
novejše dobe. Sicilijanska novost na 
velesejmu so tudi šoki limon in po­
maranč v lahkih 'plastičnih zavojih. 
Izvoz že od pamtiveka znanega žvep­
la prihaja s 6,4 milijardami šele na

četrto mesto. Opisovanje reliefa Sici­
lije, ki je postavljen na sredo dvo­
rane, nima seveda nobenega smisla, 
treba si ga je le ogledati. Splošno zna­
na sicilijanska izvozna pridelka sta 
tudi vino in olje. Največ izvaža Si­
cilija v Nemčijo (18 milijard lir), na 
drugem mestu je Anglija s komaj 7 
milijardami.

Kakor že rečeno, sta glavna dva 
stebra tržaškega mednarodnega vele­
sejma Jugoslavija in Avstrija. Ali tu­
di ta poslednja ga ne jemlje tako re­
sno kot Jugoslavija. V glavnem se Av­
strija omejuje na razstavo lesa in les­
nih izdelkov, drugo je vse bolj po­
stransko in prepuščeno zasebni po­
budi, čeprav ima Avstrija staro, do­
bro razvito in solidno industrijo in 
bi nam lahko iz te gospodarske pa­
noge mnogo pokazala. Drugih na ve­
lesejmu udeleženih držav je na pro­
gramu zelo lepo število, ali vse so 
več ali manj simbolično predstavlje­
ne od tržaških trgovcev, ki prodaja­
jo blago iz dotičnih držav.

Jugoslavija, ki je bila do zdaj še 
vedno na prvem mestu, je napravila 
letos zopet korak naprej. Njena raz­
stava lesa in lesnih izdelkov, ki je 
letos pridružena paviljonoma »Vino 
Koper« in »Slovenija Vino«, vzbuja 
splošno zanimanje. Jugoslovanska raz­
stava surovega lesa, desk in podob­
nega je letos zelo omejena in je po- 
meščena med obema vinskima kio­
skoma ter tvori nekako streho nad 
leseno hišico za letovišče. Videti je, 
da Jugoslavija vedno bolj omejuje iz­
voz surovega lesa in se briga mnogo 
bolj za izvoz, lesnih izdelkov. To je 
tudi z gospodarskega vidika popolno­
ma pravilno; saj je izvoz surovin 
škodljiv za narodno gospodarstvo, ker 
zmanjšuje priliko za domače delo. V 
Italiji, ki je uboga na lesu, se že 
opažajo posledice tega položaja. Za 
pohištvo se močno uporabljata žele­
zo in plastika, kar pa seveda daleč 
zaostaja za lesnim pohištvom. Tudi
čolne iz plastike že razkazujejo. Raz­
stavljen je na primer motorni čoln
iz plastike, ki je zelo podpben lesne­
mu čolnu »Brodimpeksa« iz Beogra­
da, ali kje se more primerjati pla­
stični čoln z lesenim. Med lesnimi

izdelki Jugoslavije vzbuj_a zanimanje 
krasno izrezljano pohištvo za spre­
jemno sobo oziroma biro z bibliote­
ko, ki ga razstavlja Jugodrvo-Rudnik 
iz Beograda. Rezbarija v pohištvu je 
izginila iz mode že pred več deset­
letij. Zato je ta soba nekaka kurio- 
ziteta. Tudi iz Zagreba je en krasno 
in zelo gosto izrezan naslonjač. Ra­
zen tega je zanimiva zelo preprosta, 
a kljub temu zelo okusna spalna so­
ba, ki jo razstavlja »Lesnina« iz Ljub­
ljane.

Jugoslovanski kioski so vsako leto 
lepši, toda obisk gostov peša. Prva 
leta po vojni sploh ni bilo jugoslovan­
skega kioska. Točili so vino in pivo, 
kuhali klobase in rezali šunke kar 
tam v kotu pod rotundo, za mizo so 
služile surove deske, stolov ni bilo. 
gneča pa taka, da niti nisem mogel 
dobiti ne klobase ne piva. Ali takrat 
so ljudje imeli denar, danes ga pa 
nimajo!

Izdelhi italijanshe 
mehanihe

Vredno si je ogledati novo lopo P 
posvečeno mehaniki. Lopa F je okus­
no zgrajena iz železnih cevi, dolga je 
60 in široka 22 metrov. Zraven te lo­
pe je druga tudi na novo zgrajena 
iz cevi, kjer je bila v nedeljo otvo­
ritvena slavnost in ki je namenjena 
za sestanke in predavanja. V lopi F 
razstavlja velika italijanska industri­
ja — industrijsko podjetje Ansaldo 
S. Giorgio iz Genove, Termomeccani- 
ea iz La Spezie, Alfa Romeo in Termo- 
meccanica iz Milana in razne druge 
tovarne. Mehaniko predstavljajo pr­
venstvene italijanske in inozemske in­
dustrije, šest izmed njih stroje za 
obdelovanje lesa, druge električne in 
hidravljične stroje, zračne kompre­
sorje, električne motorje, reduktorje, 
stroje za spajanje kovin, za zgoreva­
nje nafte, črpalke, turbine, motorje 
za ladje in razne druge stroje. Letoš­
nji tržaški velesejem izraža težnjo 
italijanskega gospodarstva, da poveča 
izvoz industrije in predvsem meha­
nične industrije, ker se je Italija, po­
sebno pa severna Italija, v zadnji do­

bi znatno industrializirala. Tista Ita­
lija, ki je bila doslej pretežno, lahko 
bi rekli, skoraj izključno poljedelska 
država in ki je izvažala v glavnem le 
limone, pomaranče, vino, olje in juž­
no sadje. Rekli smo zgoraj, da si je 
paviljon F vredno ogledati, ali obisko- 
vlaci se ne smejo domišljati, da se 
bodo tam posebno zabavali, tudi na­
učili se ne bodo ničesar, videli bodo 
samo, da je tehnični napredek zašel 
že tako daleč, da mu ne moremo več 
slediti in da je postal dostopen samo 
za specialiste. Zato pa tudi zani­
manje za vzorčne sejme pojema. Men­
da so že izživeli svoj vek in si bo 
treba nekaj novega izmisliti.

Čudil sem se velikemu avtomobilu 
podjetja Star, ki izdeluje kocke za 
juhe. v avtu je urejena kuhinja za 
kuhanje surogatne juhe, skladišče za 
blago in posodo ter odprt prostor za 
serviranje juhe na obe strani. In s 
tem avtom se vozijo okoli in delajo 
reklamo za svoje. To ali podobno de­
la Knorr, Lombardi in drugi. Ne gle­
de na to, da je tako početje znak hu­
de gospodarske krize, nastaja vpra­
šanje, kaj ima tak reklamni avto 
skupnega z vzorčnim sejmom. Ali 
plačuje občinstvo vstopnino na sejem 
za to, da ga dolgočasijo ali še bolje 
dražijo s tako reklamo. Občinstvo pri­
haja na sejem predvsem za zabavo 
ter, da kaj dobrega poje in popije, 
ker vsi tisti stroji, ki so tam razstav­
ljeni, ga malo brigajo, še manj pa ra­
zni Stari in Knorri, itd. Jed in pijača 
pa še ne opravičuje vstopnine, ker 
se to dobi v gostilnah brez vstopnine 
in tudi hladilniki se v trgovinah sme­
jo občudovati brez vstopnine.

Predvsem je treba zopet ponavljati, 
da bi naš velesejem ne smel začeti 
šele v začetku poletja, ki ni za to pri­
meren letni čas. Zakaj moramo ča­
kati, da zapre prej Padova svoj se­
jem? Ali mora biti Trst prav zares v 
vsem na zadnjem mestu? In ako že 
mora biti, zakaj se ne poskrbi vsaj 
za primerno zabavo. Tako lep pro­
stor in ga ne znajo porabiti. Folklo­
ra, zbori, orkestri, predstave! In 
kdaj bodo prišli odgovorni ljudje do 
spoznanja, da smo tudi mi Slovenci 
vredni večje pozornosti? Zakaj nas 
ne povabijo? Nedavno je bil sloven­
ski oktet v Čedadu. In svet se zara­
di tega ni zrušil.

Drago Godina

ter proizvajalcev gradbenega lesa in 
končnih lesnih izdelkov. Na 8. med­
narodni lesni razstavi so uradno za- 
siupam Jugoslavija, Avstrija, Mini­
strstvo za kmetijstvo in gozdarstvo ter 
Vsedržavna ustanova za papir in ce­
lulozo ( za Italijo).

Del jugoslovanske kolektivne raz­
stave, ki obsega proizvodnjo lesne in­
dustrije, je v sklopu Trgovinskih 
zbornic Slovenije in Hrvatske prire­
dilo zagrebško podjetje Export-drvo. 
Ivo Vuletič je šef jugoslovanske lesne 
razstave. Arhitekt Stjepan Planič je 
tudi letos poskrbel za okusno razme­
stitev razstavljenih predmetov ter ce­
lotno ureditev paviljona. Primerjajoč 
letošnjo lesno razstavo z lansko ugo­
tavljamo, da je letos prikazanih mno­
go več artiklov kakor pa lani.

»Slovenija Les« iz Ljubljane prika­
zuje dnevno sobo ter razložljivo šved­
sko knjižno polico; zagrebško podjet­
je »Export-drvo« pravtako dnevno so 
bo; »Jugodrvo-Rudnik« iz Beograda 
vzbuja pozornost z masivnim študi­
jem, ki je bogaten z rezbarijami, lju­
bljansko podjetje »Lesnina« predstav­
lja spalnico, dočim razstavljajo razne 
pohištvene enote, otroško pohištvo, 
furnirje, koške in še mnoge druge 
lesne proizvode podjetja »Export-dr- 
vo«, »Lesnina«, »Slovenija-les« »Jugo­
drvo-Rudnik« ter »Lignum-Koop«. De­
korativna enota razstave pa je 200 
let stara klop.

Ob zunanji steni paviljona, v kate­
rem je prirejena 8. mednarodna les­
na razstava, je razstavljen rezani 
gradbeni les, namreč jelov gradbeni 
les ter slavonski hrast, ki predstavlja 
bogastvo jugoslovanske lesne industri­
je. Poleg gradbenega lesa si lahko 
ogledamo še športne artikle. Posebno 
privlačnost predstavlja zložljiva hiši­
ca, ki meri v tlorisu 4x4 metrč, raz­
deljena pa je v tri prostore; v spalni­
ci lahko počivajo štiri osebe. Končno 
naj še opozorimo na parkete, sode iz 
hrastovih dog kakor tudi na sod, na 
pravljen iz vezanega lesa, ter na če­
bre.

Avstrijska lesna razstava, katero 
prireja »Bundesholzwirtschaft«, nas 
letos seznanja z najrazličnejšimi ar­
tikli lesene embalaže, ki so namenje­
ni hranjenju trdnih, prašnih in teko­
čih snovi. Poleg sodov iz dog, vezane­
ga lesa in faezita vidimo zabojčke ra­
znih vrst, kletke itd. Razstavljene so 
lesene škatlice za čaj, kavo in ci­
gare. Avstrijsko lesno razstavo dopol­
njujejo pragovi in prečniki, kot de­
korativni elementi pa so prikazani še 
stroji za izdelovanje lesene embalaže 
kakor tudi prevozne naprave za skla­
dišča.

Z grafikoni je poudarjen pomen le­
sa v okviru Skupnega evropskega trži­
šča. Posebna pozornost je posvečena 
gojenju topola, ki vedno bolj pridobiva 
na pomenu za industrijo celuloze in 
papirja. Nekatera italijanska podjet­
ja razstavljajo orodje za lesno indu­
strijo, Ing. M. P.

Avtobusne proge
Proga: Trst -- Sežana - Ljubljana
Odhodi iz Trsta: vsak dan ob 7.30 

(SAT) in ob 18.00 (SAP).
Odhodi iz Ljubljane: vsak dan ob 

6.30 (SAP) in ob 16.40 (SAT).
Odhod iz Sežane v Trst ob 8.30.

PROGA ZAGREB - TRST
Odhod iz Zagreba dnevno ob 5.30; 

prihod v Trst ob 10. uri.
Odhod iz Trsta ob 16. in prihod v 

Zagreb ob 20.30.
(CROATIATRANS)

Proga Trst - Sežan*
Ob petkih in sobotah odhod iz TRSTA 

ob 7.00 in 15,30; z Opčin ob 7,20 in 
15,50; Ob nedeljah in ponedeljkih od­
hod iz Trsta ob 9.30 in 19.

Odhodi iz SEŽANE ob petkih in sobo­
tah ob 9.30 in 18.30; ob nedeljah in 
ponedeljkih ob 8 in ob 14.30.

(SAT - SARA - SLAVNIK) 
Proga: Ljubljana - Postojna - Goric« 

Ob delavnikih.
Odhod: iz LJUBLJANE ob 6.30 
Odhod: iz GORICE ob 14.30 (SAP) 

Proga: Trst - Opatija - Reka 
Odhodi iz Trsta: vsak dan ob 7.00 in 
ob 17.30.
Odhod z Reke vsak dan ob 6.00 in 16.30.

(SARA - AUTOTRANS)
Proga: Trst - Herpelje-Kozlna

Odhodi iz Trsta: ob sobotah ob 7.30 in 
13.10, ob torkih pa ob 9.30 in 19.00. 

Odhodi iz Herpelj v Trst ob sobotah 
ob 9.00 in 14.30.
Ob torkih ob 8.15 in 14.30

(SLAVNIK) 
(AUTOVIE CARSICHE) 

Proga: Trst - Pesek 
Odhodi iz Trsta: ob delavnikih ob 7.45, 
13.10 in 17.30, ob praznikih pa ob 11.30 
ter ob 17.30. (AUTOVIE CARSICHE)

PROGA TRST - FERNEČE
Odhodi iz Trsta ob delavnikih: ob 7.30, 

10.15, 15.00, 18.00. — Ob praznikih: 
7.25, 8.30, 10.00, 11.00, 12.30, 13.10, 13.50,
14.30, 15.00, 15.30, 16.00, 16.30, 17.00,
17.30, 18.00, 18.30, 19.00, 19.30, 20.00,
20.30, 21.00.

Proga: Trst - škofije 
Odhodi iz Trsta: ob delavnikih ob 5.40,
6.00, 7.00, 8.15, 9.15, 11.15, 12.00, 13.15,
14.30, 16.15, 17.15, 18.30, 19.15, 20.00, 23.25. 
Ob praznikih ob 6.00, 7.00, 8.15, 5.15, 
11.15, 14.30, 17.15, 18.30, 20.00, 22.15, 23.15. 
Avtobusi odpeljejo s Trga Stare Mitni­

ce (Largo Barriera Vecchia).
Proga Trst - Koper 

Vozi vsak dan
Odhodi iz Trsta: 7.00, 11.00, 12.00, 13.00,

15.30, 17.00, 19.00.
Odhodi iz Kopra v Trst: 6.00, 7.00, 8.45,

14.00, 15.00, 17.50, 18.00.
(TORTA — SLAVNIK)

Proga Trst - Pulj
Odhodi iz Trsta: od ponedeljka do so­

bote ob 15.
Ob nedeljah ob 7.25 in 14.15.

Odhodi iz Pulja v Trst: vsak dan ob
6.30,
Ob nedeljah ob 6.30 in 16.00.

(AUTOSAOBRAČAJ - TORTA)

Proga Trst - Buje
Odhod iz Trsta vsak dan ob 7.30, 16.00. 
Odhod iz Buj v Trst ob 6.30, 17.00.

(TORTA - ISTRA AUTO)
Proga: Trst - Umag

Odhodi iz Trsta: ob 8.00, 12.20, 14.45 ter
18.30.
Odhod iz Umaga v Trst: vsak dan ob

7.30, 11.15, 15.15, 18.05.
(ISTRA AUTO) 

Proga: Gorica - Solkan
Razen ob nedeljah in praznikih. 

Odhod iz Gorice vsak dan ob 11.30 in 
ob 16.30.

Odhod iz Solkana ob 7.30 in ob 14. uri.
(F. RIBI)

Proga: Gorica - Šempeter - Vrlojba
Razen ob nedeljah in praznikih. 

Odhod iz Gorice ob 9.00 in ob 14.00. 
Odhod iz Vrtojbe ob 9.30 in ob 16.00.

Proga: Gorica - Števerjan - Medana 
Odhod iz Gorice ob delavnikih: ob 7.

uri, 12.30 in ob 16. uri.
Odhod iz Medane: ob 8. uri, 13.30 in 

ob 17. uri.
Odhod iz Gorice ob praznikih: ob 14.30,

16.30, 18.30, 20.30, 22.00.
Odhod iz števerjana: ob 15.00, 17.00,

19.00, 21.00, 22.30.
Proga: Gorica - Tolmin . Bovec - Trbiž
Vozi vsak dan, kadar je prehod čez 

Predi 1 odprt.
Odhod iz Gorice: ob 16.30.
Odhod iz Trbiža: ob 5.15.

(F. RIBI)
'^AAAAAAAAAAAAAAjvAAAAAAAAAAAAAAAA/VsAAAAAAAAAAAAA/

llaUediiji hoteli 
be p'iipOioeajjO

Hotel COLOMBIA
Trst, ul. Geppa 18, tel. 23-741 in 31-083 
II. kategorije. • Sedemdeset postelj.
Vse hotelske udobnosti. Enoposteljne 
sobe od 1100-1400 lir, dvoposteljne od 
2200-2600 (davki in postrežba vklju­
čeni).

Hotel ADRIA
Trst, Capo dl Piazza 1 - Tel. 36-478 
(Piazza Unita) III. kategorije. — Po­
polnoma obnovljen. Vse hotelske u 
dobnosti. Enoposteljne sobe od 950 
do 1360 lir, dvoposteljne od 1900 do 
2500 (davki in postrežba vključeni).

Hotel POŠTA
Trg Oberdan 1 (v centru mesta) - Tel 
24-157. — Vse udobnosti, mrzla in to­
pla tekoča voda, centralna kurjava, 
telefon v sobah. Dvigalo. Cene od 750

Hotel ABBAZIA
Trst, UL Geppa 20 - Tel. 23 068 III. 
kategorije. — Vse hotelske udobnosti. 
Enoposteljne sobe od 875 do 1100 lir, 
dvoposteljne od 1700 do 2200 (davki 
in postrežba vključeni).

Hotel SLON
Ljubljana, Titova 10 - Telefon 20-643
do 46. — Priporočamo obiskovalcem 
svoje obrate: kavarno, restavracijo 
in bar.

Hotel MOSKVA 
Beograd. Kategorija A. Razpolaga s 
100 udobno opremljenimi sobami, a- 
partmani, sobami s toplo in mrzlo te­
kočo vodo, telefonom, restoranom z 
domačo in tujo kuhinjo, kavarno, ba­
rom, salonom za bankete in konferen­
ce, vodiči in šoferji.
Popust za skupine!
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PRIZNANO MEDNARODNO
avtoprevozniSko podjetje
L, A. GORIZIAIViV
60RIZIA - VIA DUCA D AOSTA N. 88 - TEL. 28-45 - GORICA 
PREVZEMAMO PREVOZ VSAKOVRSTNEGA BLAGA

Posebni pogoji za prevoz blaga v Jugoslavijo

r

Za moške - ženske - otroke in dojenčke

Čevlji

f za sprehode 
za potovanja 
za šport
za avtomoPillste

1

Copate

za sobo 
za potovanja 
za Kopanje

TRST - Largo Barriero Vecchia 5-6

Kombinat
konzervne
industrije

Pelamuris
IZOLA

Proizvaja in izvaža: 
ribje konzerve, 

paradižnikov koncentrat, 
marmelado, argojuhe 

in olivno olje.

Edina eskluzivna prodajna 
Agencija v Ttstu

Ul. s. FRANCESCO 44-46
Takojšnja Izročitev vseh vrst Vesp 
modela 1959 z nemudno špedicijo 
v Jugoslavijo.
Največja izbira vseh vrst že rablje­
nih In obnovljenih Vesp p© zelo zni­
žani ceni. - Edina zaloga originalnih 

nadomestnih delov Rlagglo.

TRST, Ulica Ciceronn 8 - Telefon 38 13G 37-725 
Telegram IMPESPORT - TRIESTE

UC 9 Ž fls 1/SaKOl/RSTEN CES, DRl/4 
za RURjauo, gradreivii material

IZUAŽA: TERSTiL, HOLOAiALMO BLAGO 
im RAZN0URSTA1E STROJE 

Operira po tržaškem in goriškem sporazumu 
Specializirano podjetje za vsakovrstne kompenzacije

SIjAVONiJA - drvna industrija

SLAVONSKI
BROD

KOMBINAT: Iskorištavanje šuma, Piiana,
Tvornica furnira, Tvornica panel pioča, Tvor- 
nica parketa, Strojna stolarija.
Telefon: Uprava: 202, 203. 204, 205 
Brzojav: SLAVDRVO - SLAVONSKI BROD

PROIZVODI: Šumske proizvode, rezanu gra- 
d u, furnire, parkete, sobni, kuhinjski in kan- 
celarijski namještaj, te panel ploče.

K
flg
O

£
Ujj

Oglejte si nas«* razstavljene predmete 
Razstavljamo v Jugoslovanskem paviljonu

PRIMORJE EXPORT
k
QC

0. Mova Crorlca - Tel. 07

siovimjim
LJUBLJANA - BEETHOVNOVA 11

Največje slovensko podjetje
za izvoz lesa in lesnih izdelkov

Stddauta
•v- tf»motiš ttidrie

ROGAŠKA SLATINA 

Proizvaja in izvaža:

luksuzno brušeno steklo v raznih formah 
po naročilu in želji kupca.

G. M. COLOlilN & FIGLIfl
UVOZ - IZVOZ

PJLUTOVIXE
in IZDELKOV

Izvažamo

Mehak in trd žagan les — Zaboje — Gozdne proizvode 
Celulozni les - Drva za kurjavo — Vezane in panel 
plošče — Lesovinske plošče - Stote iz upognjenega lesa 
Oglje — Furnirje — Parkete — Lesene hiše — Lesno 
galanterijo — Pisarniško in stanovanjsko pohištvo 
Serijsko in luksuzno pohištvo.

Obiščite nas stanci na mednarodnem velesejmu 
v Irstu ' (Lesni paviljon)

Trst, Porto Industriole - Zoule
TEL. 99-182

Ttgr. C0LINTER - TRIESTE

Gostilna

Ostrouška
TRST - UL. S. NIC0L0 1 
Telefon 37-918

Avtogaraža
ROJEANO
SER V/SNA POSTAJA

TRST - ROJAN 
UL Moreri 7 - Tel. 35-608

Avtoprevoz potnikov 
v tu- in inozemstvo

VOČE ZAGREB
Izvaža:
Sve vrste voča, svežeg i suvog 
sočiva i njihovih proizvoda, na­
ročilo sveže pečurke, suve dal­
matinske maraske, maraskin sok, 
suve šljive, mekčinu, badem, 
orahe. lešnike, med, rakiju (šlji- 
vovicu), šumske plodove, mekinje 
i drugu krmu

Uvaža:
južno voče, kolonijalne 
poijoprivredne proizvode

druge

MESNA INDUSTRIJA
SESVETE — VUGOSLAVIA

IMPORT-EKPORT, Zagreb, Iliča 29/1. 
Pošt. pretinac 276 — Tel. 23-738, 33-132 
Telegram: SLJEME ZAGREB

IZVOZI: zaklanu telad u koži i teleče 
meso, govedje meso, svinjsko meso, sve 
vrste kobasičarskih proizvoda, sve vrste 
suhog mesa, slanine i pršut, sve vrste 
mesnih konzervi, naročito konzerve 
šunke, hrenovke, šultera, gttlaš, lunch- 
eon meat, chopped pork itd.

UVOZI: sav materijal za viastite po­
trebe.

MAGAZZINI

T
Trieste.MnOilohS

sHiiismš

VELIKA IZBIRA 
pletenin, nogavic, 

srajc, perila 
in kopalnih oblek

Poteče za izvoz drva i drvnili proizvoda
ZAGREB, MARULICEV TRG BROJ 18 
Telegram: ENPORTDRVO — ZAGREB 
Telef. 36-251, 37-323 - Pošt. pretinac 197 
Filijale i skladišta: Rijeka Delta 11

Obavlja najpovo/jnije putem svojih razgranatih veza

IS

e.rportdrvo

IZVOZ

REZANE GRADJE LISČARA, REZANE GRA- 
DJE ČETINARA, DUŽICA HRASTOVIH, CELU- 
LOZNOG DRVA, OGRIJEVNOG DRVA, UGLJA 
ŠUMSKOG I RETORTNOG, ŠPERPLOČA I PA­
NEL PLOČA, FURNIRA, PARKETA, SANDU- 
KA, BACAVA, STOLICA !Z SAVIJENOG DR­
VA, NAAAJEŠTAJA RAZNOG, DRVNE GALAN­
TERIJE, TANIN EKSTRAKTA, SPORTSKIH 
ARTIKALA.

Esportazione legnami e prodotti del legno 
in tutto il mondo.

POSJETITE NAŠU IZLOŽBU U DRVENOM. PA­
VILJONU NA. TRŠČANSKOM VELESAJMU!

Blago najbolj znanih italijanskih
in angleških tovarn

Hoške in ženske
lahke poletne obleke

Trst - Trieste - Corso Haiisi 25 priznanih znamk

TEIiEFOIT štev. 370-51, 376-52 PO NA3N|Ž3IH CENAH!

ŽELEZARN A JESENICEJ

Izradjuje za potrebe mašinogradnje:

VALJANI ČELIK — VUČENI ČELIK — LIM (DEBELI, SREDNJI, 
TANKI) — HLADNO VALJANE TRAKE — VUČENU ŽICU — ZA- 
VARENE CIJEVI — ELEKTRODE — POLUPROIZVODE ZA DALJNU 
PRERADU.

U SVIH VRSTAMA:

GRADJEVINSKE I KONSTRUKCIONE NELEGIRANE I LEGIRANE 
VRSTE ČELIKA PO DIN NORMAMA ZA OPČU MAŠINOGRADNJU 
— UGUENIČNI I LEGIRANI ALATNI ČELIK ZA IZRADU RUČNOG 
I MAŠINSKOG ALATA ZA OBRADU METALA, DRVA I DRUGOG 
MATERIJALA — SPECIJALNE VRSTE ČELIKA ZA NAROČITE SVRHE

Detaljne podatke o vrstama, osobinama pojedinih vrsta Čelika, na­
činu termičke obrade, dimenzijama, tolerancijama i načinu isporuke 
pruža Vam

Katalog proizvoda Železarne Jesenice
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prvovrstnih briških, 
v'P»vskih in domačih vin

BRIC IVAN
Gorica - Ul. Croce 4

adriaiinp ex
SOCIETA PER AZIONI

Sede in Trieste, tria Geppa Al. !) - Tel. RR-77U, 29-13ii

SPEDICiJSKO PODJETJE

Fratelli PRIOGLIO

ftleion pisarna 34-97 
dom 20-71)

Izraža in uvaža industrijske proizvode in vrši 
vsakovrstne kompenzacije Trieste, Ulica S. Anastasio 2

(V neposredni bližini glavne postaje)

trgovina jestvin

Škabar Josip
OPČINE
narodna ulica 42
Telefon 21-026

JAZBAR STANISLAV
U V O Z - I Z VOZ

vseh vrst blaga za stavbeništvo
VEZANE PLOŠČE VSEH VRST

elekiro INSTALACIISKO PODJEDE

rožic
Ul i ra marši ilrevnrml 29

^Prejemamo vsa popravila in 
naročila za nove instalacije 
useh vrst električnih napeljav

P°Mičite našo telef. št. 29-322! 
Se priporočamo

COOPEXPORT
Beograd, Amruševa ul. 11

Izvoz stoke, konja i mesa

Vinska klet, veletrgovina z alkoholnimi pijačami, 
zaloge istrskih vin kot: refošk, malvazija, barbera, 

pinot, kabernet, itd. V sodih in buteljkah.
Predstavnik: za Trst: Dr. SIMONIČ ŽARKO
TRST — Ul. Cologna 45 - Tel. 50-754

tovarna cementa in salonita

izdeluje :

1. PORTLAND CEMENT

2. AZBEST-CEMENTNE IZDELKE »SALONIT«

tlačne vodovodne cevi, kanalizacijske in dimne cevi, cevi za nama­

kanje s potrebnimi spojnimi deli.

razne oblike cevnih sistemov po naročilu in načrtu.

Valovite in ravne plošče raznih dimenzij, oblik in barv za pokriva­

nje streh, za oblaganje sten in stropov.

Anhovo

TELEFON ŠT. 31-167 , 24-853 - TELEGRAMI: PRIOGLIO TRIESTE

TOVARNA KOVČKOV

IN USNJENIH IZDELKOV

DOMŽALE, JUGOSLAVIJA

Tel.: Domžale 19 — Telegr.: Toko Domžale Jugosl.

Naši izdelki : Letalski kovčki, listnice, aktovke, de­
narnice, mape, torbice, potovalne torbe, cigaretne 
doze, pasovi, toki za naočnike in za nalivna peresa 
itd. Vse izdelano iz prave svinjske kože.

Predstavnik za Italijo - Cinghialpelli - Trst ul. Donota št. 1

S. IV. €.

T R I E S T E - 1/1 A D DNU TA N. 1
Unoz in izi/oz i/seh vrst kož 

Skladišče: Milano, Tia Jlrilierto II, tol 1)57,517

IZVOZNO PODJETJE

LJUBLJANA. DALMATINOVA 1
Telelon 22=212 
Teleg. „Slovpromet”

izvaža vse vrste živine, konj, prašičev 
mesa in mesnih izdelkov

prvovrstne kranjske klobase 
in kraško šunko

Živina je stalno na zalogi v depoju, 
Prestranek - Telefon štev. 3

Ustanovljena leta 1866

TRGOVINA 
NA DROBNO 
IN DEBELO!

<
*
Q
E
>
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Emajlirani štedilniki najmodernejših 
oblik na vsa goriva. Popolna oprema 
za kuhinje, jedilnice, restavracije iz 
emajla, nerjavečega (Inox) jekla, ste­
kla itd. Električni likalniki, sesalci za 
prah, pralni stroji, grelci za vodo, hla­
dilniki. Dekorativni predmeti umetne 
obrti, od keramike do brušenega kri­
stala. Lestenci ter vseh vrst električ­
nih luči, klasične in modeme oblike.
TRST, P.zza S. GIOVANNI 1, Tel. 35-019

Saopštenje
ODLUKOM RADNIČKIH SAVETA 

PREDUZEČA ZA IZVOZ 
DRVETA I DRVNIH PROIZVODA

»JUG0DRV0«
I ŠUMSKO — IZVOZNOG PREDUZEČA

»RUDNIK«
IZVRŠENO JE SPAJANJE U PREDUZEČE ZA 

PRODAJU — IZVOZ I UVOZ DRVETA 
I DRVNIH PROIZVODA

»JUG0DRV0
-RUDNIK«

U BEOGRADU

Trg Republike broj 3-V.
Telefoni: 21-794 5, 6.
Generalni direktor: 27-846, 29-181 
Tekuči račun kod Jugoslovanske banke 
za spoljnu trgovinu broj 101-31 - 1-71

Pretstavništva :

ZAGREB, Kaptol 21 - Telefon 37-483 
SARAJEVO, Jug. Nar. Armije 43 - Tel. 35-04 
LJUBLJANA, Gradišče 4 - Telefon 21-214 
RIJEKA, Delta 4 - Tel. 34-81, 27-75

Stovarište;

SMEDEROVO, Dunav obala

Molimo sve dosadašnje i buduee poslovne 
prijatelje preduzeča »Jugodrvo« i »Rudnik« 
da poklone svoje poverenje novom preduzeču

»J U G O D R V O — R U D N I K«

Magazzini del Corso
TRIESTE - TRST — Corso Italia 1
(vogal P. Borsa) — Tel 29-043

Bogata izbira ženskih poletnih obleki 
hladnih oblek od 15.000 lir dalje, 
od 2.900 lir naprej in moških lanenih

Neizpodbitne cene — Dežni plašči po 
6.700 lir iz najlona za moške in ženske
Obiščite nas s polnim zaupanjem !

Mazzucca Isacco
UVOZ-IZVOZ

zastopa za Jugoslavijo razne industrije stro­
jev, električnih naprav za gospodinjstvo, barv 
in lakov.

TRST, Ul. Traversale al Bosco št. 8. tel. 96894 
Ulica Vidacovich 5 - Telefon 65-539j

Jadran
IMPORT - EXP0RT

IZVOZ IN UVOZ VSEH ARTIKLOV PO 
GORIŠKEM IN TRŽAŠKEM SPORAZUMU

sožana, tolof. 4, 62, 66

x obratom LIPICA, kjer tlclujc pllališče goveje 
živine za izvoz in kobilarna z jahalno šolo

Zelena kraška oaza LIPICA je priljubljen? 
izletniška točka. Njene livade Vas vabijo na, 
izprehode, oddih in razvedrilo. Na lepih li­
picancih imate možnost napraviti lepe jahal­
ne ture in novinci se lahko nauče jahanja. Za 
okrepčilo pa poskrbi sodobno prenovljena 
in s kraškimi dobrotami založena gostilna 
v LIPICI.

Jltagazzini belice
Trsi, ul, Carducci 41

Velika izbira bund, dežnih plaščev za moške žen­
ske in otroke; srajc, spodnjega perila, nogavic, 
rokavic itd. Vse po najnižjih cenah.

E X P O R T IMPORT

LJUBLJANA, TITOVA 19, telefon 20-365, 20-547

Predstavništva:
ZAGREB, Haulikova 3, tel. 36-491 
BEOGRAD, Karadjordjeva 71, tel, 26-652 
in izbirna baza za živino 
PRESTRANEK, tel. 11
IZVAŽA IN UVAŽA: Klavno in plemensko ži­
vino vseh vrst in pasem: Govedo, konje, p ra- 
šiče, drobnico itd.
ŽIVALSKE PROIZVODE: meso in mesne iz-S 
delke, mesne konserve, sir itd.
ŽIVINSKO KRMO: seno. slamo, žitne odpad­
ke, želod, divji kostanj itd.

DELAVNICE ZA LADIJSKA POPRAVILA 

IN STROJEGRADNJO

FABIANI
specializirane v gradnji:

Diesel motorjev za morsko plovbo, 
Fiksnih motorjev,
Parnih strojev in kotlov,

Splošno tesarstvo,
Električno avtogeno varjenje in 
Gradnja dvigalnih naprav.

Trgovsko podjetje 
z lesom

Bor
KOPER (Postaja) - tel. 96

Zaloga vseh
vrst lesa, premoga 

in drv za kurjavo

Jugoslovenska izvozna i kreditna 
banka A. D. centrala

BEOGRAD, Sremska 6 • Poštanski fah 234

Delegacija u Trstu: V. Cicerone 8 - Tel. 29-306

Vrši sva plačanja u okviru Trščanskog re- 
gionalnog sporazuma preko svoga računa 
»CONTO AUTONOMO« kot BANCA D ITALIA 
u Trstu • Održava korespondentske i konto 
korentske odnose sa svim vodečim italijan­
skim bankama • Obavlja sve vrste bankarskih 
i menjačkih poslova.

h
0

LJUBLJANA, TITOVA 31 
JUGOSLAVIJA

(S
Veletrgovina
IMPORT - EXPORT

Vw
U Tel. Veletrgovina: 31-277, 30-641

Telegram: MERCATOR - LJUBLJANA
Telex: 03 114
P. P. 200M
UVOZ IN IZVOZ INDUSTRIJSKIH
PREHRANJEVALNIH IN KOLONIAL­
NIH PROIZVODOV IN MINERALNE 
VODE — Telefon: 20-333, 20-263

t

PREDLOG
ZA ODPRAVO BREZPOSELNOSTI

Brezposelnost je posledica prevelikega nakopičenja 
blaga v trgovinah, ki nastaja vsled tega, ker konsumen- 
ti ne dobivajo dovolj denarja, da bi mogli sproti po- 
kupovati vso produkcijo, t. j. vse tiste produkte, ki jih 
producenti želijo nemudoma prodati, da bi mogli ne­
ovirano nadaljevati svojo produkcijo. To bi se dalo do­
seči le, ako bi se konsumentom primerno zvišali dohodki.

Prav letos (1. 1959) so se našim državnim uradnikom 
zvišale plače, za kar je bilo treba izdati približno sto 
milijard lir. Za toliko miliard lir bi se morale zmanj­
šati zaloge zaostalega blaga v trgovinah, ta, takoimeno- 
vana nadprodukcija (ki znaša sedaj v Italiji približno 
1700 miliard lir na leto), kar se pa ne bo zgodilo, ker 
si je država preskrbela teh 100 milijard za povišanje 
plač državnih nameščencev s tem, da je zvišala davke 
in tako vzela drugim potrošnikom denar, ki bi ga si­
cer porabili za nakup blaga. Množina denarja v žepih 
vseh potrošnikov ostane torej nespremenjena; kajti 
kar so eni pridobili, so drugi izgubili. To velja tudi za 
vsako povišanje delavskih plač; kajti vse, kar prido­
bijo prizadeti delavci s povišanjem plač, jim vzame iz 
žepa podražitev tozadevnih proizvodov. Iz tega sledi, 
da se je denar, ki je potreben za zvišanje plač, ne sme 
jemati iz žepov potrošnikov s povišanjem davkov ali z 
zvišanjem cen.

NAJ BI IZPLAČILA ZA ZVIŠANJE PLAČ, PENZIJ 
IN PODPOR IZVRŠEVALA BANCA DTTALIA, IN 
SICER BREZPOVRATNO, TO JE ZASTONJ <GRA- 
TIS).

Kje pa je poroštvo (garancija) za na ta način iz­
plačani denar? V nadprodukciji vendar!

DRAGO GODINA

Trgovske podjetje z lesom, lesnimi izdelki

in pohištvom za tuzemstvo in izvoz

esmna Ljubljana
Telefoni : direktor 32-465 Telegram : Lesnina Ljubljana 
Centrala 30-702, 30-703, Poštni predal : 364.
30-704, 31-046

+ sprejema naročila za serijsko in individualno proizvodnjo. 4
^ Za vse informacije se obrnite na naše poslovalnice ali direktno na ^

♦ Centralo za FLRJ, Ljubljana, Parmova ulica 41. ♦
« Poslovalnice redno poslujejo v vseh večjih mestih in gospodarskih 

središčih Jugoslavije.
% Lesnina Ljubljana nudi pohištvo vseh vrst, les, furnir, vezane in pa- ^ 

nel plošče, lesonit, parket, lesno volno, zaboje vseh vrst, lesene mon- ♦
4 tažne hiše, lesno galanterijo itd. *

♦ Opremljamo hotele, šole, restavracije, kinodvorane, gledališča, la- 
% boratorije, trgovske hiše, bolnice, ladje.

♦
Oglejte si naš 

♦ model VVeekend
hišice tip »Piran«

♦ na Tržaškem velesejmu.

♦
♦4

4
♦
♦

♦
♦
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TRŽNI PREGLED
KtaLlijaiLnsRl trg

že nekaj časa je italijanski trg z ži­
vino uravnovešen. Cene so krepke. La­
ni so v tem času cene živine znatno 
padle zaradi nezadostnega pridelka ze­
lene krme, ki je prisilila marsikaterega 
živinorejca, da je prodal svojo živino 
v poletnem času, ko je potrošnja me­
sa manjša in ko ponudba v znatni me­
ri prevladuje nad povpraševanjem. Iz­
boljšanje položaja na trgu s klavno ži­
vino letos, je pripisati dvema činite- 
Ijema: večjemu pridelku sena in pri­
mernim zaščitnim ukrepom vlade za 
zaščito domačih živinorejcev pred kon­
kurenco uvožene živine. Predvidevajo, 
da bodo ostale razmere na trgu v bliž­
nji bodočnosti ugodne. Prva košnja je 
vrgla velike količine sena, čeprav je 
v nekaterih krajih deževje otežkočilo 
sušenje. Predvidevajo, da bo tudi dru­
ga košnja dobra.

ŽITARICE
MILAN. Trda in mehka pšenica ne 

kvoti rala; moka iz mehke pšenice tipa 
»00« 8200-8300, tipa »0« 7800-7900, tipa 
»1« 7200-7300, tipa »2« 6800-6900; moka 
za testenine tipa »0« 8700-9000; pšenič­
ni zdrob tipa »0« 11.400-11.500, tipa »1« 
11.100-11.200; pšenični otrobi 4000-4100; 
koruza fina 5650-5750, srednje vrste 5050 
do 5100, navadna 4900-5000; uvožena ko­
ruza 4550-4600; koruzna moka fina 5900 
do 6000, srednje vrste 5400-5500, nava­
dna 5000-5200; inozemska rž 4000-4100; 
inozemski ječmen 4100-4300; inozemski 
oves 4900-5200; inozemsko proso 4100 
do 4200.

Neoluščeni riž: Arborio 7000-8600;
Vialone 7500-9100; Carnaroli 8500-9200; 
Gigante Vercelli 6800-7300; R. B. 7500 
do 7900; Rizzotto 7200-7500; P. Rossi 
7000-7300; Maratelli 7200-7300; Roncaro- 
lo in Ardizzone 6800-7000; Balillone 6500 
do 6900.

Oluščeni riž: Arborio 13.500-14.500; 
Vialone 14-15.500; Carnaroli 17-18.000; 
R. B. 11.800-12.400; Rizzotto 11.300-11.600; 
P. Rossi 11.100-11.400; Maratelli 11.500 
do 11.800; Roncarolo 10.700-10.800; Ar­
dizzone 10.400-10.600; Balillone 10.300 do 
10.600; riž krajevne vrste 10.400-10.800.

ŽIVINA
LUGO. živina za rejo: krave 320 do 

415.000 lir par; breje krave 400-530.000 
par; voli 420-550.000 par; junci in ju­
nice 2-3 leta stari, 5 stotov težki 330 
do 350.000 par; breje krave prvesnice 
180-210.000 glava; telice, 2 stota težke 
88-92.000; molzne krave 120-230.000 glava.

Klavna živina: voli, 6 stotov težki I. 
295-340 lir kg, II. 240-290; krave. 6 sto­
tov težke I. 290-335, II. 240-290; junci, 
5 stotov težki I. 330-390, II. 280-320; te­
lički I. 440-540, II. 350-400.

Prašički do 25 kg 480-520, nad 25 kg 
450-490; suhi prašiči 360-420; prašiči za 
rejo 100-150 kg 305-315, nad 150 kg 320 
do 330 lir kg.

Vprežni konji 100-150.000 lir glava; 
konji za zakol I. 250-260 lir kg, II. 200 
do 220; žrebeta za zakol 430-450; mez­
gi za vprego 60-70.000 lir glava, za za­
kol I. 180-200 lir kg, II. 140-150; vprežni 
osli 40-50.000 lir glava; osli za zakol 
150-160 lir kg. Ovce 215-230 lir kg; jag­
njeta 440-460 lir kg.

KRMA
MILAN. Seno majske košnje 2200 do 

2300 lir stot; otava 2100-2200; detelja 
2100-2200; stlačena slama 1200-1300. Po­
gače iz zemeljskih lešnikov 5500-5600; 
pogače iz tropin 1100-1200; koruzne po­
gače 40004100; lanene pogače 6700 do 
6800; krmilna moka iz zemeljskih leš­
nikov 5300-5400, iz koruze 3850-3950, iz 
soje 5250-5900.

PERUTNINA
MILAN. Živi piščanci krajevne vrste 

800-850, zaklani extra 900-1000; madžar­
ski zmrznjeni piščanci 400-550; žive ko­
koši 550-600; inozemske kokoši 380-420; 
inozemske kokoši zaklane v Italiji 500 
do 600; inozemske zmrznjene kokoši 
400-570; zaklane pegatke 900; zaklani 
golobi I. 900-1000, II. 800; inozemske 
zmrznjene pure in purani 400-550; race 
400420, zaklane race 450-500; zajci 400 
do 410. zaklani zajci s kožo 480-550, 
brez kože 480-600; danski zmrznjeni zaj­
ci 650-660. Sveža jajca I. 22,50-23,50 lir 
jajce. navadna 21,25-21,75; inozemska 
sveža jajca 16-21 lir jajce.

MLEČNI IZDELKI
MILAN. Maslo iz smetane krajevne 

vrste 665 lir kg; čajno maslo 710; sir 
grana proizv. 1957 lir 780-830, proizv. 
1958 lir 680-720, svež 500-510, 30-60 dni 
star 510-530; sbrinz 1 mesec star 470- 
510, 3 mes. star 560-590; emmenthal 
svež 500-520, nad 3 mes. star 550-580; 
provolone 1 mesec star 480-510, nad 3 
mes. star 530-550; gorgonzola svež 250 
do 260, postan 420-450; italico 8 dni 
star 390-410, postan 450-460; taleggio in 
quartirolo svež 310-330, postan 410-430; 
crescenza svež 300-320, postan 390-400.

VALUTE V MILANU
10-6-59 22-6-59

Dinar (100) 97,— 96,50
Funt šter. 6000,— 5892,—
Napoleon 4425,— 4350,—
Dolar 620,60 619,70
Franc. fr. 126,60 126,45
Švicarski fr. 143,91 143,85
Funt šter. pap. 1744,37 1744,50
Avstrijski šil. 23.98 23,96
Zlato (gram) 704,— 704,—

BANKOVCI \ CURIHU
22. junija 1959

ZDA (t dol.) 4,30
Anglija (1 funt šter.) 12,07
Francija (100 fr.) 87,00
Italija (100 lir) 69,25
Avstrija (100 šil.) 16,62
ČSR (100 kron) 15,00
Nemčija (100 DM) 103,00
Belgija (100 fr.) 8,45
Švedska (100 kron) 82,50
Nizozemska (100 fl.) 113,90
Španija (100 pezet) 7,45
Argentina (100 pezov) 4,45
Egipt (1 funt šter.) 8,175
Jugoslavija (100 din.) 55,00

OLJE
FIRENZE. Olivno olje extra do l“/o 

kisline 680-700 lir kg, do l,50°/o kisline 
620-660, do 4% kisi. 590-620; olivno olje 
dvakrat rafinirano tipa »A« 540-550, ti­
pa »B« 485-500; prvovrstno semensko 
olje 360-365; olje iz zemeljskih lešni­
kov 395-400.

VINO
ALESSANDRIA. Črno namizno vino 

4800-5300 lir hi; belo namizno 6000 do 
6500; Barberato 6000-7000; Barbera ex- 
Ira 9000-10.000; Freisa cx(ra 11.000; beli 
moškat 13.000 lir.

FORLI. Cene za stop/stot: navadno 
belo vino 430-450; črno vino 420-440. Ce­
ne veljajo za vrste vin od 9-12 stopinj.

ZELENJAVA IN SADJE
MILAN. Nov česen 50-100; ohrovt 20 

do 30; bela čebula 30, rdeča čebula 32 
do 34; korenje 30-45; nov fižol 90-100; 
fižol v stročju 110-140; cikorija 25-30; 
nov krompir 24-26; paradižniki 40-100; 
peteršilj 30-40; zelena 50-70; špinača 30 
do 50; bučice 25-80.

Marelice extra 200-220; sicilijanske 
marelice 70-80; češnje 40-90; breskve 
25-110; jabolka Delicious 110-130; slive 
Fiorcntina 40-80; pomaranče 100-180; li­
mone 60-100.
PARADIŽNIKOVA MEZGA

PARMA. Koncentrirana paradižniko­
va mezga v sodih 95 lir kg; dvakrat 
koncentrirana mezga v škatlah 200 g 
170 lir kg, v škatlah 500 g 140, v škat­
lah 1 kg 130, v škatlah 5 kg 115. v 
škatlah 10 kg 110. Trikrat koncentri­
rana paradižnikova mezga v škatlah 
200 g 185, v škatlah 500 g 155, v škatlah 
1 kg 145, v škatlah 5 kg 130, v škatlah 
10 kg 125.

V preteklem tednu se je splošno na 
mednarodnih trgih pokazala težnja cen 
navzdol. Popustile so cene bakra, kav­
čuka, sladkorja, bombaža in volne, med­
tem ko je cena cina ostala neizpreme- 
njena. Okrepile so se cene kave in pše­
nice.

ŽITARICE
V Chicagu je cena pšenice v tednu 

do 19. junija napredovala od 184 1/8 na 
186% stotinke dolarja za bušel. Cene 
so krepkejše, ker se je predsednik Ei- 
senhower uprl predlogu, da bi odvečne 
zaloge pšenice sežgali in ker pričaku­
jejo posredovanje vlade. Cena koruze 
ic napredovala od 126 na 12614 stot. dol. 
za bušel.

SLADKOR, KAVA, KAKAO
Cena sladkorja je zopet padla, in si­

cer od 2,80 na 2,78 stot. dol. za funt. 
Odbor za trgovino s sladkorjem je skle­
nil še .nadalje znižati izvozne kvote. 
Kava je v New Yorku v pogodbi »M« 
napredovala od 40,10 na 44,45 stot. dol. 
za funt. Kakao je nazadoval od 33,72 
na 33,64 stot. dol. za funt.

VLAKNA
Cene bombaža in volne so šibkejše. 

V New Yorku je bombaž .nazadoval od 
36,20 na 36,05 proti takojšnji izročitvi. 
Nasade v Ameriki je poškodovalo slabo 
vreme. Cena volne je v New Yorku v 
tednu do 19. junija popustila od 120 
na 119 stot. dolarja za funt suinta, pro­
ti takojšnji izročitvi. V Roubabcu ,na 
Francoskem je cena popustila od 1275 
na 1270 frankov za kg. V Avstraliji že 
zdaj napovedujejo obilno strižo.
KAVČUK

V New Yorku je cena kavčuka vrste 
iatex RSS št. 1 popustila od 34'A na 
33% stot. dolarja za funt.

KOVINE
Baker je vnovič nazadoval, in sicer 

v New Yorku od 30,15 na 28,05 stot, 
dolarja za funt: Nazadovanje cene pri­
pisujejo zlasti povečanju proizvodnje 
elektrolitičnega bakra v Združenih ame­
riških državah. V maju je proizvodnja 
dosegla 140.000 ton (aprila samo 98.000). 
Stare zaloge znašajo 12.000 ton. V Lon­
donu je cena bakra proti takojšnji iz­
ročitvi padla od 23254 na 224 funtov 
šterlingov za tono. Cena kositra je v 
New Yorku ostala neizpremenjena pri 
101,50 stot. dolarja za funt. V Londonu 
je cena napredovala od 780 na 78854 
proti takojšnji izročitvi. Povpraševanje 
po činu je veliko. Svetovna proizvod­
nja je marca nazadovala na 9.200 ton. 
medtem ko je v januarju znašala 11.000 
ton. Cena cinka je v New Yorku osta­
la neizpremenjena pri 11, cena svinca 
pa pri 12 stot. dolarja za funt. Ne po­
trjuje se vest, da nameravajo ZDA po­
večati uvozni kontingent cinka in svin­
ca, pač pa gre glas, da je neki ameri­
ški senator predložil zakonski osnutek, 
po katerem bi uvozno pristojbino na 
svinec in cink zvišali za 4 stot. dol., ako 
bi cena tujega svinca padla izpod .11,50 
stot. dol. za funt, cena cinka pa izpod 
13,50. Antimon Laredo neizpremenjen 
pri 23 stot. dol. za funt, lilo železo pri 
66,41 dol. za tono, Buffalo pri 66,50; 
staro železo je napredovalo od 37,50 na 
38,17 dol, za tono, cena živega srebra 
v New Yorku 242-244 (teden prej 245- 
249) dolarjev za sleklenico (76 funtov).

Cene barvastih kovin v Zah. Nemčiji 
19. junija v markah za 100 kg: Svinec 
osnova New York 110,68, osnova Lon-

KOŽE
MILAN. Simove kože z repom; kra- ' 

ve do 30 kg 340-355 lir kg, nad 30 kg : 
315-330; junci do 30 kg 360-380, 3040 kg 
320-330; voli 40-50 kg 270-280; biki 190 j 
do 210 lir.

Surove osoljene kože: teleta brez gla­
ve in parkljev do 4 kg 1030-1070, 3-6 kg 
980-1030, 5-8 kg 850-890; žrebeta 480-500; 
konji 300-350; mezgi 200-230; osli 150- 
190; jagnjeta z belim krznom 840-900, 
v. drugobarvnim krznom 700-750; ovni 
550-570; kozlički 26-31 kg 2300-2400, nad 
31 kg 2300-2400; koze 840-870 lir.

Suhe kože iz čezmorskih dežel: Cor- 
dova Sierra 400420; Buenos Aires ame- 
ricanos 540-560, 10-11 kg 470-510; Capo 
suhe 490-510; Capo osoljene 420-440; 
Addis Abeba do 5 funtov 500-540; kože 
iz angleške Somalije 8-12 funtov 630-650.

POPER
MILAN. Cene popra od uvoznika do | 

grosista f.co železniški vagon Milan, i 
Poper črni vrste Sarawak special 875 | 
do 895 lir kg; Malabar 910-960; Telli- I 
cherry 930-970; beli Mountok 1180-1230, 
Sarawak 1170-1220.

KAVA
TRST. Cene kave na viru proizvod- | 

nje; Rio N.Y. 5 lir 385 za kg lob.; Rio | 
N.Y. 3 lir 395; Santos extra prime g. g. ' 
510; Victoria 5 g. g. 340; Haiti narav- ; 
na XXX 45 dol. za 50 kg fob.; Kostari­
ka Atlantic 51,50 dol. fob.; Ecuador su- 
perior extra 35,50 dol. fob.; Gimma 285 
šil. za 50 kg cif.; Moka Hodeidah 1 
335 šil. pod istimi pogoji; Uganda opra­
na in prečiščena 245 šil. za cwt. cit.; ; 
Indonesia Robusta 10-12°'o nečistoče 230 | 
nizozemskih florintov za 100 kg cif.; 
Malesia A.P./1 250 šil. za cvvt., Malesia 
A.P./2 209 šil. pod istimi pogoji.

don 81.49 do 81,46; cink Easl St. Louis 
101,45; cink London 91,48 do 91,63; elek- ! 
troiitični baker za prevodnike 269,75 do ! 
272,75; svinec v kablih 88-89; aluminij 
za prevodnike 225-227 DM za 100 kg.

Trgovina z masam 
in Italija

Po podatkih Mednarodne organiza- j 
cije za prehrano in kmetijstvo (FAO) | 
se je svetovna trgovina z mesom lan- ; 
sko leto povečala v primeri s trgovi- ; 
no v letu 1957. Trgovina se je pove- | 
čala, čeprav se je povprečna cena go- j 
vedine in svinjine dvignila.

Med državami, ki so lansko leto 1 
močno povečale uvoz živine, so na 
prvem mestu Združene ameriške dr­
žave in Italija. V zadnjih letih je 
Italija postala ena izmed največjih . 
uvoznic mesa. V letošnjem prvem tro­
mesečju je Italija hotela ustaviti j 
uvoz mesa iz držav, ki ne pripadajo 
Evropskemu skupnemu trgu, da bi 
podprla razvoj domače živinoreje. To­
da pri tem svojem gledišču ni mogla 
vztrajati. Holandija pogosto opozarja i 
vodstvo Skupnega evropskega trga ; 
prav na okolnost, da se poraba mesa ; 
v Italiji veča. Po podatkih PAO se je j 
mednarodni trg z mesom lansko leto 
močno napel ter je narastel uvoz me­
sa od 180.000 na 378.000 ton mesa. 
ZDA uvažajo predvsem govedino. Pre­
skrba Velike Britanije je naletela na 
težave, ker so Novozelandci svoje 
meso lahko draže prodajali v Ameri­
ko.

Avstrija je 13. junija popolnoma 
prekinila izvoz krav in bikov v Itali­
jo. Pariški list »LTnformation« poro­
ča z Dunaja, da so avstrijske oblasti 
sprejele ta ukrep, ker je nazadoval 
uvoz mesa iz vzhodnih držav in ker 
so nastale težave glede določitve cen 
na notranjem avstrijskem trgu.

IZVOZ ŽIVINE
IZ AVSTRIJE OMEJEN

Za časa turistične sezone nastaja­
jo v Avstriji težave za izvoz živine, 
ker porabijo doma več mesa. Letos 
so se te še povečale, ker ni prispela 
živina iz vzhodnih držav v takšni ko­
ličini, kakor je bilo obljubljeno. Za­
lo je ministrstvo za kmetijstvo ome­
jilo izvoz živine v tujino. Skrajšalo 
je vse izvozne kontingente ter usta­
vilo izvoz krav in bikov v Italijo. Iz­
vozniki so morali sprejeti obvezo, da 
bodo bolje zalagali glavni trg na Du­
naju!. Hkrati proučujejo vprašanje 
cen, po katerih naj bi se meso pro­
dajalo. V zadnjem času so menda 
izvozili mnogo vprežne živine, tako 
da so prijavili, kakor da gre za izvoz 
živine za zakol. Delavska zbornica je 
zahtevala, naj se sploh ustavi izvoz 
živine. Po uradnih podatkih je Av­
strija v prvih treh mesecih tega leta 
izvozila za 131,3 milijona šilingov ži­
ve živine, uvozila pa za 30.1 milijo­
na šilingov.

MANJ OLIVNEGA OLJA. Osrednji 
zavod za statistiko je objavil podat­
ke o lanskem pridelku olivnega olja 
v Italiji. V lanskem kmetijskem letu 
so pridelali 14,1 milijona stotov oliv, 
to je za 29,8% manj kakor v prejš­
njem letu. V oljarne so odpremili 
13,9 milijona stotov; iz tega so pro­
izvedli okrog' 2,5 milijona stotov oliv­
nega olja. to je za 28% manj kakor 
lani.

V V V

MEDNARODNA TRZISCA
CHICAGO 2.6 10/6 22.6

Pšenica (stot. dol. za bušel)........................... . • 184. 104.s/s 186.3/,
Koruza (stot. dol. za bušel)........................... . • 124.78 126.3/g 126(/2

NEW YORK
Baker (stot. dol. za funt) ........................... 32.— 31 50
Cin (stot. dol. za funt) ........................... . . 104.50 104 75 104.75
Svinec (stot. dol. za funt)........................... . . 11.80 11.80 11.80
Cink (stot. dol. za funt) ........................... 11.— 11,—
Aluminij (stot. dol. za funt)...................... . . 26.80 26.80 26.80
Nikelj (stot. dol. za funt)........................... . . 74.- 74 — 74.-
Bombaž (stot. dol. za funt)........................... . . 36.25 36 20 36 —
živo srebro (dol. za steklenico)...................... . . 243.— 243,— 240.—
Kava (stot. dol. za funt Santos 4) . . . . . . 36.25 36.25 36.50

LONDON
Baker (funt. šter. za d. tono)...................... . . 239.- 233/V, 226.Vs
Cin (funt šter. za d. tono) ...................... . . 786,- 789.— 788.72
Cink (funt šter. za d. tono) ...................... . . . 78.^ 77.5/s 79.7.,
Svinec (funt šter. za d. tono)...................... - - ^O-Vs 69.s/8 70.7«

SANTOS
Kava Santos D (kruzejrov za 10 kg) . . . . . 424.90 420.90 426,—

»Vestnik KMEČKE ZVEZE
Ena sama bolniška blagajna

Zakon o bolniškem zavarovanju kmetov prikrojen
»Uradni vestnik« generalnega 

vladnega komisarja (št. 17, z dne 
11. junija 1959) prinaša tudi od­
lok št. 20, s katerim se raztegne 
na naše področje zakon o bolni­
škem zavarovanju neposrednih 
obdelovalcev zemlje (št. 1136 z 
dne 22. IX. 1954). O pomenu te­
ga zakona za naše kmetovalce 
smo v »Gospodarstvu« poročali 
že večkrat (glej številki z dne 8. 
avgusta 1958 in 13. maja 1959).

Zakon o bolniškem zavarova­
nju kmetov je bil torej v veljavi 
drugod po Italiji že pel let. Ta­
ko je prišel za delavcem na vr­
sto tudi kmet. Najprej so zava­
rovali delavce, zaposlene v indu­
striji, nato so razširili zavarova­
nje tudi na druge gospodarske 
stroke, kakor trgovino, obrt itd. 
Skrajni čas je bil, da se zavaro­
vanje razširi tudi na kmete. Za­
to je razumljivo, da sta se Kmeč­
ka zveza in Zveza malih posest­
nikov že takoj po uveljavitvi te­
ga zakona v Italiji zavzeli za to, 
da se zakon raztegne tudi na Tr­
žaško ozemlje. Predstavniki obeh 
organizacij so posredovali pri ge­
neralnem vladnem komisarju, ki 
je tudi obljubil, da bo zakon raz­
tegnil na naše področje v naj­
krajšem času. O tem je bilo zla­
sti govora na zadnjem občnem 
zboru Kmečke zveze v Trstu 22. 
februarja tega leta.

Na vprašanje, zakaj je bil za­
kon o bolniškem zavarovanju 
kmetov raztegnjen s takšno za­
mudo na Tržaško ozemlje, lahko 
odgovorimo z domnevo, da so bi­
le na delu struje, ki so nasprot­
ne našim domačim kmetovalcem 
in njihovim stanovskim organi­
zacijam. To niso pravi kmetje, 
lemveč veleposestniki, na kate­
rih premoženju delajo drugi. Ti 
imajo svoje predstavnike tudi v 
Zbornici za trgovino, industrijo 
in kmetijstvo, ne pa naši kmeto­
valci, čeprav so v veliki večini 
na Tržaškem ozemlju. Vse kaže, 
da ni šlo v račun lem ljudem, da 
bi naši kmetovalci imeli lastne 
bolniške blagajne, v katerih bi 
prišla do izraza njihova volja. 
Takšno gledišče se je uveljavilo, 
sodeč po vseh znamenjih, tudi 
pri odločujočih vladnih organih. 
Za izgovor, da so lahko z razteg­
nitvijo zakona o bolniškem za­

varovanju tako dolgo odlašali, so 
navajali, da bo kmečko bolniško 
zavarovanje zahtevalo od kme­
tov nove finančne žrtve, ker bo 
treba bolniške blagajne vzdrže­
vati in plačevati upravno oseb­
je.

To moramo imeti pred očmi, 
ko presojamo odlok generalnega 
vladnega komisarja, s katerim 
je bil zakon o bolniškem zavaro­
vanju kmetov raztegnjen na Tr­
žaško ozemlje. Zanimivo je nam­
reč, da ni vladni komisar krat­
ko uveljavil splošni italijanski 
zakon na našem ozemlju, tem­
več ga je prikrojil ter tako izko­
ristil vso svojo oblast, da nam­
reč italijanske zakone prikroji 
po svojem uvidevanju. Po odlo­
ku vladnega komisarja ne bodo 
imele posamezne občine svojih 
lastnih bolniških blagajn, pač pa 
bo obstajala samo ena pokrajin­
ska blagajna za vse Tržaško 
ozemlje. Ako bo uprava te bla­
gajne res dobro in ekonomično 
urejena, potem bodo stroški za 
njeno upravljanje res manjši, ka­
kor bi bili stroški za neodvisne 
blagajne posameznih občin. To­
da na drugi strani je več razlo­
gov, ki govorijo proti ustanovit­
vi ene same osrednje blagajne. 
Tako na primer bi bila bolniška 
blagajna v lastni občini kmetom 
mnogo bolj pri rokah medtem 
ko bodo zdaj morali hoditi v 
Trst; na drugi strani pa bi se 
pri vodstvu takšnih domačih ob­
činskih blagajn naši kmetovalci 
laže uveljavili. Ni dvoma, da so 
liste struje, ki so nasprotne na­
šemu kmetu delale na to, da se 
ustanovi enotna osrednja bolni­
ška blagajna prav z namenom, 
da bi odrinile naše kmetovalce 
od uprave bolniškega zavarova­
nja ler bi se tako same laže uve- 
I javile.

S tem, da je bila ustanovljena 
samo ena osrednja kmečka bol­
niška blagajna, odpade torej pra­
vica naših kmetov, da bi si sa­
mi izbrali vodstvo domače ob­
činske blagajne — kakor se to 
dogaja drugod v Italiji — ler bo­
do morali voliti odbor ene same 
osrednje, to je pokrajinske bla­
gajne. Po vsem tem ne bo po 
občinah volilnih spiskov, nad ka- 
terimi bi imeli domačini lahko

neposredno nadzorstvo, temveč 
bodo volitve na podlagi volilnega 
spiska, ki bo sestavljen brez so­
delovanja domačih kmetov in v 
katere bo mogoče vriniti ljudi, 
ki nimajo nič skupnega s kmetij­
stvom. Na to nevarnost je Kmeč­
ka zveza že večkrat opozorila.

V roku 20 dni bo prefekt ime­
noval komisarja in posvetovalno 
komisijo, ki bo pripravljala vse 
potrebno za volitve članov pokra­
jinske bolniške blagajne. Te vo­
litve morajo biti v enem letu. 
Kmečka zveza in Zveza malih po­
sestnikov sta organizaciji, ki 
združujeta največ kmetov s Tr­
žaškega ozemlja. Pravilno bi bi­
lo, da bi pri izvolitvi posvetovalne 
komisije upoštevali najprej pred­
stavnike teh organizacij. Tako 
bi res posvetovalna komisija mo­
gla opravljati svoje delo v zado­
voljstvo vseh prizadetih kmetov.

Kmet in vrtnar 
konec junija

Na njivi: čas žetve jc tu. že­
tev moramo dokončati v čim- 
krajšem času. Komaj žito zapu­
sti njivo, moramo takoj obdelati 
strnišče. Neobdelana zemlja se 
močno kvari in izgublja vlago. 
Strnišče moramo preorati in nji­
vo koristili za primerni strnišč­
ni posevek. Na strnišču bomo 
najrajši sejali rastline za krmlje­
nje živine. Pitnik je dobra krma 
za govedo; zato bomo pravočas­
no posejali koruzo, ki jo bomo 
pozneje pokladali živini zeleno.

V vinogradu: Letošnje vreme 
nam nalaga težke naloge. Vlažni 
dnevi se vrstijo s deževnimi in 
ustvarjajo odlične pogoje za raz­
voj peronospore. škropiti mora­
mo trte večkrat, da jih ohranimo 
zdrave in tako zavarujemo pri­
delek. Navadno v tem času tre­
bimo zalistnike in vršičkamo tr­
to. Ker je vreme vlažno, bo mno­
go bolje, da pustimo vršičkanje 
za poznejše čase.

Sadno drevje: Boriti se mora­
mo proti glivičnim boleznim in 
proli škodljivcem. Zatirali mora­
mo uši, gosenice in hrošče. Mla­
de rastline moramo stalno nad­
zirati v rasti in izoblikovati kro­
no. Nepotrebne mladike prikraj­
šamo, da se preveč ne razrastejo. 
Pinciranje je posebno važno pri 
breskvah. Če pustimo, da bre­
skve nemoteno rastejo, se bodo 
izčrpale v kratkem času. Krono

moramo redčiti tako, da odstri 
nimo vse mladike, ki rastejo 
pravilno.

V vrtu: O setvi zelenjadfli' 
smo že izpregovorili. V vrtu b® 
mo prikrajSevali pritlike buči' 
kumaric in melon, da se rastlin' 
preveč ne razraste v škodo pE 
dov. Presajali bomo solato, zek 
no, karfijolo in druge zelenjadU 
ce. Vse posevke moramo po pfi 
trebi zalivati. Pri tem moram1 
paziti, da zemljo ne zabijem0 
Okopavanje v vrtu je vsak d2f 
na vrsti. Hitro rastoče vrtne ras* 
line potrebujejo ugodne taln1’ 
razmere, da lahko rodijo obiln0 

* * *

IZVOZ ELEKTROMOTORJEV IZ S 
GOSLAVIJE. V prvem tromesečju F 
kočega leta so jugoslovanska podjetj9 
zaključila pogodbe za izvoz elektrom0 
tor jev v skupni vrednosti 1,500.000 ddj 
Največ motorjev je izvozilo mariborskj 
podjetje Elektrokovina, in sicer v pr| 
vi vrsti v Vzhodno Nemčijo, Nizozefil 
sko in razne druge evropske drža'1! 
ler na Bližnji, Srednji in Daljni vzhodi

'U l I I I I I I T'l' I l I I | lil I lili M | | | lil M l1

»GOSPODARSTVO«
Izhaja trikrat mesečno. — UREDIŠ 
STVO in UPRAVA; Trst, ul. Geppa 9 
tel. 38-933. — CENA: posamezna štf 
vilka lir 30, za Jugoslavijo din 15. "j 
NAROČNINA: letna 850 lir, polletfl* 
400 lir. Pošt. ček. račun »Gospodarstvo* 
št. 11-9396. Za Jugoslavijo letna 5f>1 
din, polletna 300 din; za ostalo m0 
zemstvo 3 dolarje letno. Naroča se Pr 
ADIT, DRŽ, ZALOŽBA SLOVENIJA 
Ljubljana, Stritarjeva ulica 3/1, teK 
raC. štev. 600-70/3-375 — CENE OGLA 
SOV: za vsak m/m višine v širini enf 
ga stolpca 50 lir, za inozemstvo 60 U 
Odgovorni urednik; dr. Lojze Bere® 

Založnik: Založba »Gospodarstva« 
Tiskarna »Graphis« v Trstu.

| /LUTOPIOTOR |—1|
IMPORT - EXPORT

PREDSTAVNIŠTVO «a na­
domestna dele italijanskiK, 
nemških, angleških in ame­
riških avtomobilov ter nado­
mestnih delov sa DIESEL 
motovje, pampe, injektorje 

ter traktorje

IRI£SIE-TRSI, Via Udin.15 
__ ________ TELEFON 30-157 -30-198

i— URHA IN ZLATARNA —:
Ifliholj Kalal - IR SI
Čampo S. Giacomo 3 - tel. 95-881
Dr« najboljših zuamlt, velika Ubira

»latih oliraskov sa vsa prilika

»VISTA'
TRST, Ul. Carducci 15, tal. 29-65«
Bogata izbira naočnikov, daljno­
gledov, šestil, računal in po­
trebščin za višje šole, toplomerov 
in fotografskega materiala.

HOTEL IN RESTAVRACIJA

FCRI^AJST

REPENTABOR 
TEL. 21-360

Domača kuhinja in pristna 
vina — Cene ugodne.

„Gondrand“
TRST - TRIESTE, VIA CARDUCC110

Telefon: 37-157 
Tel.groml : GONDRAND - TRIESTI

PODJETJE S POPOLNO USTREZAJOČO 
OPREMO ZA PREVOZ GOVEJE ŽIVINE, 
KONJ, PERUTNINE, MESA IN JAJO

Lastna obmejna postaja na Proseku (Gondrand Proseeco) 
s hlevi za počitek živih živali

AVTOPREVOZNIŠKO
PODJETJE

L POŽAR
TRST • ULICA M0RER1 ST. 7 

Tel. 28-373
Prevzemamo vsakovrstne 
preveze za ta tn inozem­
stvo. — Postrežba hitra. 

Cene ugodne

INMURM
mednarodna špedicija in 
transport
Glavna direkcija Koper 
tel. 141; 184 telex 03—176
Brzojav: Intereuropa 
Koper,
Tek. rač. 600-31 — L-34 
Jugobanka Ljubljana

Direkcije:
BEOGRAD 
ul. M. Tita 7/III 
Telef. št. 31-617, 32-445 
Telex 01-128
Zagreb: Smičiklasova 22 

tel. 39758, 39691, 
telex 02 — 148

RIJEKA
žrtava fašizma 10 
Telefoni: 27-11, 37-84, 
54-81, 54-82, 54-83, 54-84 
Telex 025-15 
Sklad. 23-54
Filiale: Ljubljana, Mari­

bor, Sarajevo in Jese­
nice.

Izpostave: Nova Gorica, 
Kotoriba, Subotica, Ko­
zina, Podgorje, Sežana.

Se Vam priporoča in za­
gotavlja hitre in cenene, 
spedicijske in transport­
ne usluge. — Prevzema 
vse spediterske posle v 
zvezi z mednarodnimi ve­
lesejmi!

JUGOLI N I J A
K I I E K A

Poštanski pretinac 379; Telex 02526; Telefoni 26-5t, 
26-52, 26-53, 27-02

Trideset i četiri hrza i moderna broda s 220.000 tona 
nosivosti i 460 putničkih mjesta, plove, u linijskoj 
službi, na potezu od Buenos mresa do Jokohame. Naši 
brodovi polaze iz Jadrana i dotiču više od stotinu luka:

Sjeverne Afrike, Španjolske, Francuske, Portugala, Sje- 
verne Evrope, Sedinjenih Država Amerike, Južne Ame­
rike, (Brazilije, Urugvaja, Argentine), Levanta, Irana, 
Iraka, Malaje, Indonezije, Han [Konga, Sjeverne Rine, 
i Japana,

Prihvačamo terete za luke Skandinavije, Velikih jezera 
Zapadne Afrike i Južne Koreje.

Pobliže obavijesti dobit čete kod našeg zastopnika 
u Trstu ”1YI0RD ADRIA”, V. Bortoluzzi tl Cn. Piazza 
Ducea degli Abruzzi 1 - Tel. 37-613, 29-629

Zoldlua

SILA JOŽEF
UVO Z IZVOZ

Vsakovrstni les za predelavo, rezan mehki 
In trdi les, Jamski les In les za kurjavo

TRST — Riva Grumula 6-1 - Telefon 37-004

KMEČKA BANKA
r. se. z o. j. ..  ------------ --

GORICA
Ulica Morelli 14 - Telefon 22-96

Banka pooblaščena xa posle v zunanji trgovini

Ustanovljen* loto 1008

'fucc' J} v'i i iriV tli n ti
BOGATA IZBIRA TKANIN ZA MOŠKE IN ŽENSKE 
KONFEKCIJA - DEŽNI PLAŠČI - KRAVATE ITD,
Pri cerkvi Sv. Antona N. - TRST, Ulica S. LAZZARO 13 a 

(Govorimo hrvatski) Telefon 23-810

Ul. Foscolo 1 - tel. 94-386
Podružnice: Trst. Ul. Flavia 23 
Milie. Ul- Roma 1
Hladimo Vam vse potrebiiine za 
vinogradništva, poljedelstva 
la živinorejo!

IMPORT - IIXPORT

vseli vret lesa, trdih goriv in stro­
jev za lesno industri jo

TSMBT - Sedet: ni. Olaerone 8/11 - Telefon: 
ni. Cleerono K Otti 4

»Trans - Trieste”
S. a r. 1.

TRIESTE-TRST V. Donota 3 - Tel. 38-827 31-906 95-880

UVAŽA: vse lesne sortmane in produkte gozdne 
industrije

IZVAŽA : vse proizvode FIATOVE avtomobilske in­
dustrije in rezervne dele. — Vse vrste 
gum tvornice CEAT in vse produkte naj­
važnejših italijanskih industrij.

Ribarič Ivan
UVOZ ♦ IZVOZ

VSEH VRST LESA IN TRDIH GORIV

TRST
ULICA F. CRISPI 14 - TEL. 93-602 

ULICA DELLE MILIZIE 19 - TEL. 96-010
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